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Data in Many Forms.. 

Statistics Canada disseminates data in a variety of 
forms. In addition to publications, both standard and 
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfilm, and magnetic tapes. 
Maps and other geographic reference materials are 
available for some types of data. Direct access to 
aggregated information is possible through CANSIM, 
Statistics Canada's machine-readable data base and 
retrieval system. 

How to Obtain More Information 

Inquiries about this publication and related statis-
tics or services should be directed to: 

Census of Manufactures Section, 
Industry Division, 

Des données sous pluseura for,aes... 

Statistique Canada diffuse les données sous formem diverses. 
Outre lea publications, des to,tlistons hebituellea et spé-
dales mont offertes sur imprimés dordinsteur, sur microfi-
ches at microfilms et aur bandes magnétiques. Des cartes et 
d'autrea documents de référence g&bgraphiques sont disponibies 
pour certaines sortes de dannées. L'sccès direct 6 des données 
agrégées eat possible par le truchement de CANSIM, Is base de 
données ordinolingue at le système d'extraction de Statistique 
Canada. 

Coaaent dtenir d'autres renseignements 

Toutes demandea de renmeignements au aujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent 8tre 
adreasées è: 

Section du recensement des manufactures, 
Division de l'industrie, 

Statistics 	Canada, 	Ottawa, 	K1A 	016 	(Telephone: Statistique Canada, 	Ottawa,, K1A 016 	(téléphone: 	990-9835) 	ou 

990-9835) or to the Statistics Canada reference centre au centre de consultation de Statistique Canada A: 

in: 

St. 	John's 	(772-4073) Sturgeon Fslls (753-4888) St. John's 	(772-4073) 	Sturgeon Fails (753-4888) 

Halifax 	(426-5331) Winnipeg 	(949-4020) halifax 	(426-5331) 	Winnipeg (949-4020) 

Montréal 	(283-5725) Regina 	(359-5405) Montreal 	(283-5725) 	Regina (359-5405) 

Ottawa 	(990-8116) Edmonton 	(420-3027) Ottawa 	(990-8116) 	Edmonton (420-3027) 

Toronto 	(973-6586) Vancouver 	(666-3691) Toronto 	(973-6586) 	Vancouver (666-3691) 

Credit card only (973-8018) Carte de credit seulernent (973-8018) 

Toll-free 	access 	is 	provided in 	all 	provinces 	and Un 	service 	dappel 	interurbain 	sans 	frois 	est offert, 	dana 

territories, for 	users who reside outside the local toutes lea provinces et dana les territoires, aux utilisateura 

dialing area of any of the regional reference centres. qui habitent A l'extérieur des zones de comsunicetion locale 
des centres régionaux de consultation. 

Newfoundland and Labrador Zenith 0-7037 Terre-Neuve at Labrador Zenith 0-7037 

Nova Scotia, New Brunswick Nouvelle-cosse, Nouveau-Brunswick 

and Prince Edward Island 1-800-565-7192 et 1Ie-du-Prince-douard 1-800-565-7192 

Quebec 1-800-361-2831 Québec 1-800-361-2831 

Ontario 1-800-268-1151 Ontario 1-800-268-1151 

Mani tabs 1 -800-282-8006: Manitoba 1-800-282-8006 

Saskatchewan 1(112)800-667-3524 Saskatchewan 	 1(112)800-667-3524 

Alberta 1-800-222-6400 Alberta 1-800-222-6400 

British Columbia (South 
and Central) 112-800-663-1551 

Colombie-Britann.ique (such 
et centrals) 112-800-663-1551 

Yukon and Northern B.C. Yukon et nord de Is C.-8. 

(area served by (territoire desaervi par 	Is 
Northweslei Inc.) Zenith 0-8913 

Northweslel inc.) Zenith 0-8913 

Northwest Territories Territoires du Nord-Oueat 

(area served by 
Inc.) Zenith 2-2015 

(territoire desservi par 18 
NorthwesTel Inc.) Znith 2-2015 

Northwestei 

How to Order Publications Coaiaent coiizannder les publications 

This and other Statistics Canada publications may be On 	peut 	me 	procurer 	cette 	publication 
Canada 	des 

at 	lea 	eutres 
agents autorisés 

purchased 	from 	local 	authorized 	agents 	and 	other 

	

local 	Statistics the 
publications de Statistique 	auprAs 
et des autres librairies locales, per l'entremise des bureaux community 	bookstores, 	through 

Canada offices, 	or by mail order to Publication Sales locaux de Statistique Canada, ou en écrivant A is Section des 

and Services, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6. ventea 	et 	de 	is 	diatribution 	des 	publications, Stetistique 
Canada, Ottawa, K1A 016. 

1(613)990-8114 1(613)990-8114 

1(613)990-8115 1(613)990-8115 
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SYMBOLS 
	

SIGNES CONVENTIONNELS 

The following standard symbols, are used 
in Statistics Canada publications 

figures not available. 

figures not appropriate or not applica-
ble. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.. 

ABBREVIATION 

SIC Standard 	Industrial 	Classification 
(1970). 

SIC Standard 	Industrial 	Classification 
(1980). 

NOTE ON CANSIM 

Selected data of principal statistics 
(see Tables 1 and 3) are available in 
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961 
through 1971 are based on the 1960 SIC and 
for 1970-1982 on the 1970 SIC as revised. 
As noted below, data for 1983 and subsequent 
years, are based on the 1980 SIC. For more 
detailed information the reader is requested 
to call (613) 990-8200 or to write to 
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats 
Building, Ottawa, K1A 0T6. 

(1) CANSIM is the Statistics Canada compu-
terized data bank and its supporting 
software. 

Les signes conventionnels suivants sont 
employés uniformément dana les publications de 
Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pea lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de Is 
Loi sur Is statistique relatives au secret. 

ABRVIATION 

CAC Classification des activités économiques 
(1970). 

CTI Classification type des industries (1980). 

NOTE O3NCERNANT CANSIM 

Certaines données des statistiques principales 
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent être extraites 
du CANSIM(1) (Système canadien d'information 
socio-économique). Lea données pour les années 
1961 'a 1971 se basent sur Is CAt de 1960, at 
celles pour 1970-1982 selon Is CAt de 1970. Tel 
que décrit plus baa, lea données pour 1983 at les 
années subséquentes sont basées sur Is CTI de 
1980. Pour plus de renseignements sur lea series 
CANSIM, téléphoner a (613) 990-8200, ou écrire a 
CANSIM, Statistique Canada, Imineuble R.H. Coats, 
Ottawa, K1A OT6. 

(i) Le CANSIM est Is banque de données in-
formatisées et son logiciel de soutien de 
Statistique Canada. 
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REVISIONS TO THE STAM)AR1) INDUSTRIAL CLASSI-
FICATION 

Establishments providing data for this 
report are classified according to the 
Standard Industrial Classification (SIC) 
System. Data are included in various indust-
ries, based on the principal activity of the 
establishment. 

This classification system is revised 
every 10 years and coninencing with the 1983 
data year, the Census of Manufactures is 
compiled according to the 1980 version of 
the SIC. Since 1970, data have been compiled 
according to the 1970 version of the SIC. 

Principal statistics published in Table 1 
of this report are shown by province for 
1983. As well, 1982 data are recompiled 
according to the 1980 SIC. 

Commodity data and principal statistics 
by size group and sub-provincial data will 
only be available according to the 1980 SIC 
beginning with 1983. For prior years, these 
data will only be available according to the 
then current version of the SIC. 

Descriptions of industries covered by 
this report, according to the 1980 version 

ID ofthe SIC, are given in the appropriate 
sections of the report. Detailed definitions 
of all industries can be found in the publi-
cation Standard Industrial Classification, 
1980, Catalogue 12-501E. 

REVISION A LA CLASSIFICATION DES ACTIVITS ECONO-
MIQ(JES 

Lea établissements rapportant des données dons 
le cadre de cette publication sont classifies 
selon Is Classification type des industries 
(CII). Las données sont incluses h différentes 
industries selon l'activité principale de 
l'établissement. 

Cette classification est revisée tous lea 10 
ans et le Recensement des manufactures eat 
compile selon Is version 1980 de Is CII h partir 
de l'année de recensernent 1983. La version 1970 
de la CAt était en vigueur depuis 1970. 

Lea statistiques principales du tableau 1 de 
cette publication montrent les données provin-
ciales pour 1983 ainsi que lea données provin-
ciales revisées selon Is CII de 1980 pour 1982. 

A partir de l'année de recensement 1983, lea 
données détaillées cur les produits, lea statis-
tiques principales par groupes ainsi que lea 
données infra-prov.inciales ne seront disponibles 
que selon is version 1980 de Is CII. Pour lea 
années antérieures h 1983, ces mêmes données ne 
seront disponibles que melon la version alors en 
vigueur. 

Lea descriptions selon Is version 1980 de Is 
CTI des industries couvertes par cette publica-
tion sont données aux sections appropr.iées de 
cette publication. Lea definitions détaillées de 
toutes lea industries sont regroupées dens Is 
publication Classification type des induatrie8, 
1980, no 12-501F au catAlogue. 
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NOTE TO USERS 
	

NOTE AUX UTILISATEURS 

The results of the annual Census 
of Manufactures, of which this 
publication forms a part, provide 
a broad spectrum of industry-
specific data for the year to 
which the Census relates. It is 
recognized that many users 
require information that is more 
current than can be provided by 
an activity as comprehensive as 
the Census. For this reason, we 
wish to advise users of the 
availability of a publication 
entitled Inventories, Shipments 
and Orders in Manufacturing 
Industries, Catalogue 31-001. 
This monthly publication contains 
a selected number of key manu-
facturing statistics obtained 
from a sample of some 7,500 
respondents. These results become 
available within six weeks of 
each reference month. 

Les résultats du recensement annuel des 
manufactures, duquel cette publication 
est issue, fournissent une grande 
variété de données spécifiques aux 
industries manufacturières pour i'année 
de recensement. Par contre, comme 
plusieurs personnes requièrent de 
l'information plus récente qu'il n'est 
possible de fournir dans le cadre d'une 
operation de Penvergure du recense-
ment, on aimerait vous aviser qu'une 
publication intitulée Stocks, livrai-
sans et commandes des industries manu-
facturières, no 31-001 au catalogue est 
disponible. Cette publication mensu-
elle, produite a partir d'une enquête 
d'un échantillon de 7,500 répondants, 
fournit certaines données statistiques 
des sur l'industrie manufacturière. 
Ces résultats sont disponibles en moms 
de six semaines après le mois de 
référence. 

ci 
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Section I 
I, 

SIC 1011 - MEAT AND tEAT PRODUCTS IM)USTRY 
(Except Poultry) 

INTRODUCTION 

This industry comprises establishments 
primarily engaged in abattoir operations 
and/or in meat packing operations. Estab-
lishments primarily engaged in processing 
animal fats and oils are classified to this 
industry. Important by-products are raw or 
processed tankage, blood meal and hides. 
Establishments primarily engaged in cutting, 
packing and selling purchased carcasses are 
included here. 

In 1983, the number of establishments 
increased to 499 from 484 in 1982. The cost 
of materials and supplies decreased 3.2% to 
$6,414.0 million in 1983 from $6,626.5 mil-
lion in 1982. The cost of fuel and electric-
ity went from $76.9 million in 1982 to $81.1 
million in 1983, an increase of 5.4%. The 
value of shipments of goods of own manufac-
ture decreased 0.8% to $7,853.7 million in 
1983 from $7,920.0 million in 1982. 

It should be noted that implementation of 
the 1980 SIC was carried out in conjunction 
with a complete review of response on pro-
ducts shipped as goods of own manufacture, 
to ensure proper classification of estab-
lishments. This review caused some revisions 
to previously published 1982 data. Principal 
statistics for 1982 presented in Table 1 
have been accordingly updated and the number 
of establishments figures have been selec-
tively suppressed to protect confidentiali-
ty. 

Selected ratios for 1982 and 1983, indi-
cating in percentage terms the shares which 
manufacturing labour, raw materials and 
value added held as a proportion of the 
value of production are shown in Text Table 
I. Text Table I clearly indicates that raw 
material costs are the major input to this 
industry. 

CT! 1011 - IMXJSTRIE DE LA VIANDE CT DC SES PRO-
DUITS (sauf la volaille) 

Cette industrie comprend les établissements 
dont iectivité principale eat lexploitstion 
dabattoirs et/ou le conditionnement de Is 
viande. Sont compris lea établissements dont 
l'activité principale consiste ö traiter lea 
graisses et les huiles animales. Cette industrie 
génère des sous-produits importants, tel lea 
déchets d'abattoir bruts ou traités, Is farine de 
sang et des peaux. Sont compr.is les établisse-
ments dont lactivité principale est le décou-
page, l'emballage et Is vente de carcasse. 

Le nombre d 1 6tablissements eat passé de 484 en 
1982 a 499 en 1983. Le coat des matières et 
fourn.itures a diminué de $6,626.5 millions en 
1982 è $6,414.0 millions, soit une diminution de 
3.2%. Le coQt du combustible et de l'électricité 
a augmenté de $76.9 millions en 1982 $81.1 mil-
lions en 1983, soit une augmentation de 5.4%. La 
valeur des livraisons de produits de propre 
fabrication diminuait de 0.8%, pour s'établir 
$7,920.0 millions en 1983 comparativement a 
$7,853.7 millions en 1982. 

Ii convient de noter qu'aFin d'assurer la 
classification correcte des établissements, on a 
effectué une revue complete des réponsea concer-
nant lea produits de propre fabrication livrés, 
avant d'adapter la Classification type des indus-
tries de 1980. Cette revue a entrainé certaines 
revisions aux données publiées précédemment pour 
1982. Les principales statistiques de 1982 
présentées mu tableau 1 ont été mises a jour en 
consequence et certaines données concernant le 
nombre d'établissements ont été supprimCes pour 
des raisons de conf.identialité. 

Le tableau explicatif I présente certa.ins 
rapports pour lea années 1982 et 1983, indiquant 
Is part des travailleurs de la production, des 
matières premieres et de Is valeur ajoutée en 
pourcentage de la valeur de is production. Ii 
ressort clairement de ce tableau que le coOt des 
matières premieres constitue la principale entrée 
de cette industrie. 

Some establishments report value of pur-
chases of material inputs instead of mate-
rials used. Statistics Canada adjusts these 

Cértains établissemenls déclarent leurs achats 
de matières premieres plutôt que Is valeur de 
celies qui ont été utilisées. Aussi, Statistique 



TEXT TABLE L. Ratios, 1982 and 1983 

TABLEAU EXPLICATIF I. Ratios, 1982 et 1983 
	 I 

Ratios 	 1982 	1983 

per cent - pourcentage 

Manufacturing activity - Activ.ité manufacturière: 

Cost of raw materials and supplies - CoOts des matières et 
fournitures: 

Production 	 83.7 	81.7 

Value added - Valeur ajoutée: 
Production 	 15.3 	17.3 

Production wages - Salaires 6 l.a production: 
Production 	 . 	 7.0 	.7.3 

purchases by the change in raw materials 
inventories to a value of materials used. 
Prior to 1978, this was done on an estimated 
basis at the individual commodity level; it 
is now done only at the establishment 
level. An industry level adjustment factor 
is shown in Table 4 of this publication. 

Some establishments report data on the 
production rather than shipments of goods of 
own manufacture. Prior to 1978, such produc-
tion figures were included without adjust-
ment in the industry's value of shipments of 
goods of own manufacture. To preserve the 
relationship between shipments, production 
and value added, these respondents' goods in 
process and finished goods inventories were 
omitted from Table 3 for the years 
1975-1977, thus marginally understating 
inventories. Beginning with 1978, Statistics 
Canada adjusts such production reports to a 
shipments basis by the amount of the change 
during the reporting period in the value of 
such inventories. This adjustment is not 
made to data reported on individual commodi-
ties but is done only at the establishment 
level. Table 5 of this publication shows an 
industry-level adjustment factor to recon-
cile production to shipments. Accordingly, 
Table 3 for 1983 includes all inventories 
repor ted. 

The census year is not necessarily coin-
cident with the calendar year for all re-
porting establishments. Respondents, may 
report on a fiscal-year basis, the last day 
of which can fall between April 1 of the 
designated year and March 31 of the fol-
lowing year, inclusive. For example, one 
establishment may report for its fiscal year 

Canada ajuste-L-il rem données en me basant sur 
Ia variation des stocks. de matières premères. 
Avant 1978, cette estimation se faisait par pro-
duit; depuis lors, elle se fait uniquement au 
niveau de l'établissemént. Un facteur d'ajuste-
ment au niveau de l'industrie est présenté au 
tableau 4 de cette publication. 

Quelques établissements déclarent la valour do 
la production plutôt que cello de leurs livrai-
sons de produits de propre fabrication. Avant 
1978, ces chiffres de production figuraient 
intégralement dans là valour des livraisons do 
produits do propre fabrication. Pour maintenir 
le rapport entre leo livraisons, la production et 
l.a valeur ajoutée, les donnêes sur les produits 
en coors at sur les stocks de produits finis de 
ces établissements ont été exclues du tableau 3 
pour les années 1975-1977, entratnant une légère 
sous-estimation des stocks. Depuis 1978, Statis-
tique Canada fait concorder les chiffres de 
production b la valeur des livraisôns en utili-
sant Is variation nette des stocIs pendant la 
période de référence. L'ajustement mentionné 
n'est pam eIfectué aux chiffres de production des 
produits ind.ividuels mais uniquement au niveau de 
l'tabl.issement. Le tableau 5 de la présente 
publication fait état d'un facteur d'ajustement 
au niveau de l'industrie qui a pour objet de 
rapprocher la production aux livraisons. Par 
consequent, le tableau 3 pour 1983 tient compte 
de tous los stocks déclarés. 

L'année de recensement no coincide pas néces-
sairement aver l'année civile pour tous les 
établissements déclarants. Leo enquêtés peuvent 
produire one declaration sur Ia base de l'année 
financire, dont le dernier jour peut se situer 
entre le 1er avril de l'année indiquée et le 
31 mars de l'année suivante, inciusivement. Par 
exemple, la declaration do recensement de 1983 



ending on June 30, 1983; another establish- 

10 	mentfor its fiscal year ending February 28, 
1984; both reports are included in the 1983 
Census year. This makes a direct comparison 
between census-year data and other series, 
such as import-export data (usually aggre-
gated on a calendar-year basis) subject to 
some qualification. 

d'un établ:issement donn& peut viser l'année 
financière terminée le 30 ju.in 1983 alors que la 
même declaration, pour un autre établissement 
dont l'année financ.ière me termine le 28 f&vrier 
1984, portera aussi sur l'année de recensement de 
1983. Une cornparaison directe entre les données 
des années de recensement et des autres series, 
telles les donnCes sur les importations-exporta-
tions (hab.ituellement aggrCgées sur Ia base de 
l'année civile), dolt done me faire sous cer-
tames conditions. 

CA 1970 

Basée scion is CA de 1970, la definition de 
cette industrie est presque inchangée comparo-
tivement b la CII de 1980. La seule exception est 
que selon la CII de 1980, Jes manufacturiers dont 
Factivité principale est is fabrication de tour-
tières a ia viande congelées, font maintenant 
partis de cette industrie tandis que melon la CA 
de 1970, us faisaient partis de Is CAC 1089 - 
Fabricants de produits alimentaires divers. Ceis 
We eu aucun impact sur les données de cette 
industrie. 

1970 SIC 

On the 1970 basis of the SIC the defini-
tion of this industry was virtually equiva-
lent to the 1980 basis definition. The one 
exception is that on the 1980 basis, manu-
facturers whose primary output is frozen 
tourtière type meat pies are now considered 
part of this industry whereas on the 1970 
basis they were considered part of SIC 
1089 - Miscellaneous Food Processors. This 
had no impact on the data for this industry. 

I 
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TABLE 1. PrincIpal Statistico, 19821983 
	

1980 SIC(1) 1011 Moat and Meat Products (except Poultry) 

TABLEAU 1. Statistlques princlpales, 1982-1983 
	

1980 C11(1) 1011 Viande at sea produits (saul volatile) 

Mfscttatng sdtivily - ActMlb marrufacturlero Total edilvIly - ActMtk blab 

Prodaction and related 
Number 

of 
woriw 

Vabool Ntmtorot 
estab- Trayattoure do Is Cost of Cost of shIpments woddng SOISIIbS 
8th- prodoction at assimlttis fuel and materials of goods owners 

menls otec- and of own Value and Value - 
tilalty suppOos manu- added partners added 

Nombre Thousands - facture 
(rota- 01 per- Gout du Gout,dos Valour Nombro do Valour 

san-hours conlxis- malteres Valour doe otoutso proçatO- Saiwles a$outbo 
ments Number paid Wagon bIble 01 at low' tvralsons (sties at Number and wages 

do I81ec. allures do prodt4ls assodôs 
Nombre Ujiflors Safeties MCIIb do proxe acIds Nornbro Treitemenla 

trheuzos- 

-a 

fabrication at gaieties 

thousands 01 dollars thousands of dollata 

mIllers do dOlars I I I 	millers do dollars 

1982: 

Newfoundland - Tone- 
Neuve 4 a a If a a a a a a 

Prince Ecward Island - 
llo-du-Princo-Edorsard 3 x a a a a a a a a a 

NOva Scotia - Nouvolle-
Eoosae 7 a a a a a a a - a a It 

Now Brunswick - NouveQu- 
Ortatawlcir 8 435 880 7,087 1,540 71,217 92017 20.238 - 802 10.225 21,461 

QubIbec 125 5,877 12,019 112.284 23.284 1,720,574 2.009,030 284.761 7 7583 150,857 273,456 
OntarIo * 10,249 21.362 221,963 27,108 2,110.776 2,658.658 500,532 40 13,752 312,559 531,767 
Manllotia 34 2.058 4.237 45,166 5,435 465,581 544,448 71.893 *2 2,681 63,100 78,280 
$aketchawan 30 1,135 2,325 20,395 2,458 273,516 321,794 46,257 7 1.397 25.345 48.672 
Alberta It 4,244 8,424 100,975 10,829 1,624,051 1,834,617 201,666 6 5,477 131,352 210.964 
British ColumbIa - Go- 

lombe-&ltannlquo 40 1,723 3.338 37,184 4.106 28*558 376.311 88.415 3 2.290 53,182 92.942 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
at Torrttolres do 
Nor&OUesI - - - - - - 

Caneds 484 26,141 53,468 S53513 76,931 5,620,541 7,919,954 1;212.609 75 34,319 755.519 1,268,764 

1983: 

Newfoundland - Tone- 
Neuva 4 a x a a a a a - a a a 

Prince Edward Island - 
llo-de-Princo-Edouard 3 a a x a a a a - a a a 

Noys Scotia - Nouvette- 
Ecosso 8 162 388 3.554 990 27.742 36,988 5,268 1 270 5,619 8540 

Now Brunswick - Nouveau. 
BrunswIck 4 a a a a a a a - x a a 

Ou800c 123 5,839 *1,657 117,008 25,765 1,691,174 2,004,608 287498 4 7,492 155.554 295,595 
Ontlo 179 5,559 19,787 225,470 27,631 1,950,998 2,560.192 580,007 47 12,509 318.457 588,994 
Mnitoba 38 2.016 3,895 48,739 5.546 443,494 533,475 68,346 16 2,592 63,258 83,397 
Saskatchewan 33 1,111 2,311 22,933 2,687 288,016 343.278 64,657 12 1,353 28,441 55,162 
ARoflo 87 3.784 7.898 09.928 10.989 1,640.085 1,847.123 198,037 8 4,888 129,440 203.425 
British Columbia - Go- 

Iontle-Britannlque 40 1.733 3,4*0 40.628 4.812 273.055 391.089 112649 7 2.381 68.678 117.649 
Yukon and Ncrthwesl 

Territories - Yukon 
at Teniloires dii 
Nerd-Quest - - - - - - - - - - 

Gonads 499 24,800 60,333 572,654 01,003 6,414,043 7,853,668 1,359,101 93 32,273 774,409 1,389,283 

Percentage change - butt 
do variation: 

1983/1982 +3.1 -5.1 -5.9 +3.4 +5.4 -3.2 -0.8 +12.1 +24,0 .6.0 +2.5 +9.7 

(I) User should refer to Introduction for concordance to 1970 SIC. 
(1) L'utltlsateur deareR consufter l'inliodiiclion quant 6 Is concordance avoc to CAE do 1070. 

I 

I 
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TABLE 2. PrIncipal Statistics Classified by Total Employod,(1) 1883 	 1980 SIC(2) 1011 Meat and Meat Products (except Poultry) 

TABLEAU 2. Statlatlques principales sulvant los etfectits totaux(1) 1983 	 1980 C7I(2) 1011 Vlando et sea prodults (saul volaIllo) 

Manufacturing activity - ActivItO manutacturliro Total activity - ActivitO blab 

Production and related 
Number wotkms Employees 

of Valuoof Nborol 
estab- Travurlbours do In CosI 01 Cost of shfpnlonts working SalarlOs 
ilsh- productIon 01 asslsnhlOs fuel and materials 01 000ds owners 

Average fluntor ontployod rnonba ebuc- artd of awn Value and Value 
tricfty 5*4)9803 rTWIU' added partners added 

Nombro moyen d'eniployOs Nontbre Thousands lecture 
d'bta- of per' Coul do Cout dos Valour Nontre do Valour 
Mane- son'hours contbJs- matiOros Valour des a)outOo proprlO- Salaries aloutbe 
tnenls Number paid Wages tibia at at four. liwolsons lairos at Number and wages 

do EOfec- oltirros do prots associOs 
Nornbro Mjltiers Salalros trlcltO do propro acids Nornixe Trajt*xnonls 

d'howes- fabricatIon 01 salalros 
persoones 

paybos 

thousands 01 dollars thousands of dollars 

n4lbers do dollars nitlors do dollars 

O 	4 165 319 635 6,017 1.211 31,515 43,562 10,797 82 319 8.017 10,795 
5. 	9 67 406 728 6,882 1.306 38.779 50.055 12.012 28 418 7.059 12,024 

10- 19 69 822 1,628 14,683 2.741 187,335 200.681 30.768 3 950 17.439 31,053 
20- 49 04 2.023 4.108 38,689 9.449 521,638 640.703 110,348 2,659 52,787 112,655 
50- go 42 2,319 4,517 50 1 135 12.318 592,323 757.988 153.555 - 2,905 68,331 180.991 

100-199 38 4.228 8,699 96,716 18.491 1,701,188 1,893,478 175.360 - 5,147, 120,908 178.726 
200-499 22 4.745 9,713 106,583 12.412 1,500,013 1.775.263 285,192 0,153 141,034 274,967 
500-099 8 4,045 8.087 102.943 12,194 048.858 1.081.761 221,088 5.383 137,108 222.052 

1,000 or over - cu plus 4 5.893 12220 152,126 12,941 1.013.296 1.410,179 379.381 

Hood offices, sates offices and 
auxl9ary t1*t3 - Sieges so- 
claus. bureaus do Yonte 01 
unIt Os auxl8alres ... ... .. ... ... _. ... .,. - 8.339 223,728 388,020 

Total 499 24,800 50,333 572,554 81,083 0,414,043 7,853,668 	1,359.101 93 32,273 774,409 1,389,283 

(1)ktckalos worldng owners Wxl po,lnors. 
(I) Los propriOtabos at assoclOs acIds sont inclus. 
(2) User should refer to the introductIon for conoord0000 to 1970 SIC 
(2) Lubbatets derrah cortsulter rintrocluction quani 0 In concordance avoc Is CAfE do 1970 

EZ 

TABLE 3. InventorIes, 1983 

TABLEAU 3. Stocks, 1983 

Manufacturing activity - AcikotO manutacturiitra Non-manufacturIng 
activity - Products 

Or materials 
pwchased for 

Materials. FInished products resale 
5*4)9803, etc. Goods In process of own rnardecture 

Total ActMtO npn- 
Matlorrts, Prodults on áours Prodvita this do mmrufacturlore - 

tournitures, propro fabrication Pyocil ocr 
etc, mallet os ochetOs 

pour la rovonte 

thousands of dollars n4fliers do dollars 

Opening - Ouvotttwe: 
Newfoundland - Terro-Netrve 11 * * e 
Plince Edward Island - IIo-du-prInco- Xuord * S * K It 
Nova Scotia - NouveUe-Ecosso 408 * * 1,321 
Now Brunswick - Nouveau-Brunswick *i it S 
QuOboc 20,852 2.816 42,872 86,540 2.254 
Ontario 23.083 10,911 68,990 102,988 3,129 
Manitoba 2.296 1.986 12,613 18,896 619 
Saskatchewan 1,781 lB 51985 7.284 04 
Alberta 2.372 2.776 23,143 34.290 8,843 
British Cob.jn*ia 	Colon*ie-Bdtamvique 7.498 376 13.584 21.438 ' 	2.501 
Yukon and Northwest Totrllories- Yukon 01 

Territokos do Nord-Cuost - - - - - 
Canada 85,992 19,414 179.844 256,251 15,721 

Closing - Fermoturo 
Newfoundland - Torre-Npuve S x a 
Prince Edward Island - ifo-eti-PrIice'Edouard S S * S K Nova Scotia - Nouvollo-Ecosse 516 5 5 1,440 1 
Now Brunswick- Nouveau8runswlck K S * S It OuOboc 19,549 2.600 42,917 65,065 2.608 OntarIo 24,127 9,692 68,654 102.475 2.994 
Maniloba 2.263 2,190 14.420 18,873 468 Saskatchewan 1,857 18 8,068 7,944 72 Alberta 8,530 2,448 25,457 38,435 5,585 British ColurrtOS - Colombio-Brttarwlquo 8.405 190 13,177 21,773 2130 
Yukon and Northwest Territories - Yukon 01 

TriloIreg do Nord-Ouosl  

Canada 66,112 11,429 173,389 257,510 14,211 
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SIC(l) 1011 - Meat and Meat Products Industry 
(Except Poultry) 

TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 
CTI(1) 1011 - Industrle de Is viande et de 

TABLEAU 4. I4atièrea et fournitures utilIses - Activité manufacturire, 1983 	sea produita (sauf is volaitle) 

1983 

Quantity 
Cost CoOt 

Quantité 

metric 	thousands of 
tonnes 	dollars 

tonnes 	milliers de 
métrlques 	dollars 

Large establishments reporting detail - Grands établissements déctarant en 
detail: 

Materials used .. Matières utLIis6e8: 

Animals (equivalent cold dressed weight) - Animaux (l'équivalent du poids de is 
viande froide hab.iflée): 

Cattle - Bovina 830 087 2,233,155 
Calves - Veaux 24 313 69,018 
Hogs (head-on-basia) - Pores (tête compriae) 1 058 706 1,826,406 
Horses - Chevaux 8 482 13,374 
Sheep and lambs - Moutoas et agneaux 4 190 12,966 
Other - Autres 50 117 

Poultry - Volaille 15 377 16,661 

Dressed meats, freah or partially processed (including poultry) - Viandes habil- 
lees, fraiches ou portiellement coaditionnées (y compris Is volaille): 

Beef - Boeuf 325 151 931,709 
Mutton and lamb - Mouton et agneau 2 292 7,702 
Pork - Pore 264 346 527,590 
Veal - Veau 4 634 16,387 
Other - Autres ... 27,982 
Poultry - Volaille 18 242 27,609 

Vegetable oils - Huiles végétales: 
Crude - Brutes 132 393 93,909 
Refined (deodorized) - Raffinéea (désodoriséea) 4 465 3,873 
Teliow, edible - Suif comestible 23 917 13,476 
Tallow, inedible - Suif non comestible 74 647 26,469 
Lard - Saindoux 31 828 17,740 
Shortening - Graisse préparée 1 127 1,074 
Animal oils and fats, crude - Huilea at corps gras d'origine animole, bruts 53 841 10,594 
Other - Autrea 

Chemicals - Produita chimiques . . 5,758 

Flour - Farine 5 241 2,794 

Salt - Sel 32 889 3,236 

Seasonings (pepper, spices, etc.) - Assaisonnements (poivre, épices, etc.) .. 21,009 

Skim milk powder - Lalt écrêmd en poudre 658 1,744 

Sugar granulated, cane and beet - Sucre, granule canoe at betterave 3 071 1,697 

Vegetables - Legumes .. 4,377 

Natural sausage casings - Boysux 6 saucisae naturels .. 14,660 
Synthetic sausage casings - Boyaux Ii saucisee synthétique .. 36,751 

Feathers - Piusea .. 721 

Tankage, raw - Déchets non conditionnés 716 110 70,030 

Tanksge, processed - Décheta. conditionnés 7 449 1,739 

See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) 6 Is fin du tableau. 
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lAthE 4. MaterIals and Supplies Used - Manufacturing Activity, 	SIC(1) 1011 - Heat and Meat Producto Industry 
1983 - Concluded (Except Poultry) 

TAOIEAIJ 4. Motlèrea ot fournitures utilisêes - Activité manufacturthro, 	CTI(1) 1011 - Induotrie do is vionde et do 
1983 - fin sea produits (sauf Is volatile) 

1983 

Quantity 
Cost - CoOl 

Quant Ité 

metric thousands or 
tonnes dollars 

tonnes milliero do 
métriques dollars 

All other materials and components used - Toutes autres matièreo et cornposantes 
uti.lisées ... 33,377 

Containers and other packaging materials and supplies used - Contensnts et autres 
matièrea at fournitures d'emballsge utilisés: 

Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard - Boltes pilantea at montéea 
(rigidea) en carton .. 29,121 

Corrugated boxes and cartons - Bottes et cartons en carton ondulé .. 47,467 

Cans, metal - Cannettes en metal .. 18,806 

Plastic bags - Saco en plastique .. 20,358 

Plastic, sheets and rolls - Feullles, rouleaux, en plastique .. 18,411 

Plastic containers and lLd 	- Contenants at couvercies en plastique .. 4,971 

Paper all kinds (Including Kraft paper) - Papier bus genres (y compris papier 
Kroft) .. 4,089 

Labels and printed wrappers - £tiquettes et ernballages lmpriméa .. 7,898 

Textile bags - Sacs en tissu .. 2,782 

All other containers and packaging materials used - Tous autres contensnts at 
fourniturea d'emballage utiUsés .. 9,260 

Adjustment for estabUshments reporting purchases rather than materials used - 
Ajustement qui tient cosipte des étoblissements déclarant lea achats è is place 
des matièras utilisées ... -533 

Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) - Fournitures 
d'exploitatton, d'entretien et de reparations utillsées (acuf le combustible) ... 56,749 

Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments 
classified to this industry - Montant verse b d'autres pour du travail exécutC 
sur des matlèrea appartenant sux étsblissements classifies h cette induatrie ... 0,897 

Small establishments not reporting detail - Petits étsblissements no déclarant 
P08 an detail .. 110,063 

IOTA!. 	 ... 	6,414,043 

(1) User should refer to introduction for concordance to 1970 SIC. 
(1) L'uttlisateur devrait consulter l'introduction quant h is concordance svec is CAC de 1970. 
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TAfflE 5. Shixuents of Goods of Own Manufacture, 1983 

TAEAU 5. Livruisàna do produits do propre fabrication, 1983 

SiC(1) 1011 - Meat and Meat Products Industry 
(Except Poultry) 

CTI(1) 1011 - lnduattie do Is viande et. do 
sea produita (sauf In volaille) 

1983 

Quantity 
Value - Valour 

Quantitd 

metric 	 thousands or 
tonnes 	 dollars 

tonnes 	 mullets de 
met riquem 	 doll arm 

Large establishments reporting detail - Grand8 établlssements déclarani. en 
detail: 

Products - Produits: 

Meat, fresh or frozen - Viandes fratches ou congelées: 
Beef, portion ready - Boeuf en portions 103 500 398,592 
Beef, block ready - Boeuf an morceaux de gros 252 495 875,014 
Beef, hanging - Ooeuf en carcasses 572 053 1,628,749 
Ground beef and hamburger - Viande hachée, y compris Is viande pour hamburgers 22 284 66,529 
Steakettes, patties, etc. - Steakettes, galettea, etc. 63 526 146,084 

Other beef - Autre boeuf 31 584 82,446 

Veal - Vesu 23 993 93,072 

Mutton and Iamb - Mouton et ogneau 5 384 23,698 

Pork - Porc 839 379 1,944,565 
Horse - Cheval 7 220 18,824 
Fancy meat (edible offal) - Viandea de fantaisie (issues comestible) 73 597 80,460 

Other animal meat - Autres espèces de viandes x 
Poultry, fresh or frozen - Voiailles fraichee ou congelées 10 492 24,331 

Meat cured - Viandes traitées: 

Pickled or dry-salted - Viandes marinées ou salées: 
Beef - Bacuf 5 427 25,043 

Hm - Jarubon 2 197 11,026 
Pork beillea - Ventrea 1 139 2,899 

Peameal bacon - Bacon enrobe de pois 2 861 11,279 

Cottage rolls - Soc roulC 3 481 11,282 

Other pork - Autres viandes de parc 2 748 6,050 
Fancy meat (edible offal) - Viandea de fantaisie (iasues comestibles) X x 
Other pickled or dry-salted meat- Autres viandea marinCea ou aalées 

Smoked meat - Viandea fumées: 
Beef - Boeuf 8 513 60,301 

Hams, not cooked, boneless - 3ambons non cuits, sans as 6 140 25,768 
Hams, not cooked, bone in - Jombons non cults, avec as 9 916 30,915 
Hams, cooked and ready-to-serve, boneless - Jambons cuits, prêts-li-servir sans us 31 989 155,925 
Hams, cooked and ready-to-serve, bone in - Jambons cuits, prêts-l-eervir, avec as 15 001 44,150 
Side bacon, sliced - Bacon de flanc, tranché 66 074 237,608 

Side bacon, unaliced - Bacon do flanc, non tranché 3 818 12,655 
Back bacon, sliced - Bacon de dos, tranthé 1 161 9,845 

Back bacon, unsliced - Bacon de dos, non trenché 1 451 1,773 
Picnic hams - Palerona picnic 17 117 46,374 
Other pork, butts, rolls, etc.. - Autres viandea do porc, Soc roulé, paleron, etc. 6 612 22,095 
Fancy meat (edible offal) - Viandes de fantaiaie (issues comestiblea) 1 102 506 
Other smoked meats - Autres viandea fumées 

Fresh or frozen meat preparations and ready cooked meats - Not canned - Prépara- 
Lions de viandes fraichea ou congelées et viandes cuisinéea - Mon en conserve: 

Sausage, pure pork - Seuciase, pur porc 18 709 56,659 
Sausage, other than pure pork - Sauciass, autre que cello de porc pur 16 274 50,997 

Bologna in pieces - Bologne an morceaux 26 668 64,641 

Bologna sliced - Bologne tranché 7 398 27,691 

Blood pudding - Boudin 1 164 3,416 

Salami, red meat base - Salami, b base de viande rouge 16 617 70,330 
(2) Salami, poultry base - Salami, b base de volaille ... 

Wieners and frankfurters, red meat base - Wieners et ssucisaes de Francfort, Ii 
base de viande rouge 56 275 169,569 

See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) b is fin du tableau. 
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I, TABLE 5. Shixnents of Coods of Own Manufacture, 1983 - Continued 

TABLEAU 5. Livroisons de produits de propre fabrication, 1983 - suite 

SIC(1) 1011 - Meat and Meat Products Industry 
(Except Poultry) 

CTI(l) 1011 - Induatrie do is viande at do 
aes produita (amuf is volatile) 

1983 

Quantity 
Value - Valour 

Quant.ité 

metric 	thousands of 
tonnes 	dollars 

tonnes milliers de 
métrlques dollars 

Products - Continued - Produits - suite: 

Fresh or frozen meat preparations and ready cooked meats - Not canned - Con- 
cluded - Preparations de viandes fraiches ou congelées at viandes cuieinées - 
Non an conserve - fin: 

Wieners and frankfurters - Poultry base - Wieners at saucisses de Francfort, 
base de volatIle 6 176 13,175 

Other specialty sausage, whole - Autres ssucisses mu enucissons, ent.iers 35 416 159,677 
Other specialty sausage, sliced and packaged - Autrea saucissea ou saucissons, 

trenches at empaquetés 3 518 22,063 
Sausage casings, natural - Boyaux h saucisses, naturels .. 24,174 
Hams boiled, ready-toserve, 	in pieces - Jasbons boullils, prAts--servir, an 

morceaux 12 966 53,239 
Hams boiled, ready-to-serve, sliced and packaged - Jambons bouillis, préts-- 

servir, trenches at empaquetés 8 686 50,366 
Went and poultry pastes, not canned - P4tes de viande at de volaille, non en 

conserve 1 777 7,116 
Meat loaves and Jellied meats - Pains at geléem de viande 10 392 40,806 
Meat pies (not frozen) - Tartes b Is viande (non-congelema) ... (2) 
Other meat preparations, not canned - Autres preparations de viandes, non an 

conserve ... 59,007 

Canned seats and meat pr.eparations - Viandes et.préparations de viande, an con-
serve: 

Poultry - Volatile 	 x 	x 
I4eat and poultry paStes - Pétes de viende at de volaille 	 2 755 	15,599 
Luncheon meat (pork 50% or more) - Viande pour lunch (parc 50% ou plus) 
Ham - Jambon 	

12 256 	52,913 Other canned pork, butta, cottage rolls, picnics, etc. - Autres viandem de parc 
an conserve, soc, Soc roulé, fuse, paleron, picnic, etc. 

Beef, corned, roasted, spiced - Boeuf, sale, rôti, épicé 	 x 	x 
luncheon meat other than pork (less than 50% pork) - Viandes autres que de pore, 

pour lunch (moms que 50% porc) 	 x 	x 
Other canned meats - Autres viandes an conserve 	 x 	x 

Meals ready-to-serve - Plats cuisines: 
Stews and similar preparations of meat and vegetables - Ragoots at préparat ions 

aembiables de viande at de legumes 
Wieners and beans - Wieners at haricota 8 651 22 089 
Other canned meals - Autres plate culalnés, an conserve 
Frozen meat preparations - Preparation de viande congelees x x 

Margarine x x 
Lard - Saindoux 56 963 49,804 
Shortening - Craisse préparée X X 
Tallow, edible - Suif, comestible 27 522 14,753 
Tallow, inedible - Suif, non-comestible 364 254 153,512 
Other animal oils and fats - Autres huilea at corps gram d'origlne animale 20 523 13,113 
Vegetable oil and mixtures - Huilea at mélanges d'origlne végétale x x 

Dog and cat feed, canned - Ailments pour chiena at chats, an conserve x x 
Dog and cat feed (dry or semi-moist), not canned - Alimonts pour chiens at chats 

(aeca ou oemi-hijnides), non an conserve x x 
Row meats, for animal feed - Viendes crues pour ailments des animaux 5 071 1,403 
Other pet feeds - Autres ailments pour animaux fovorla x x Bones - Ca 47 167 5,214 
All other raw tonkage - bus mutres déchets non condit.ionnés 239 019 34,341 

See ftote(s) at end or table. 
Voir note(s) h is fin du tableau. 

t 

p 
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 - Concluded 

TABLENJ 5. Livraiaons de prodults tie propre fabrication, 1983 - fin 

SIC(l) 1011 - Meat and Meat Products Industry 
(Except Poultry) 

CTI(1) 1011 - Induatrie tie Is viande et do 
sea produits (aauf Is volatile) 

[1 
1983 

Quantity 
Value - Valeur 

Qusntlt6 

- 	metric 	thousands of 
tonnea 	dollars 

tonnes milliers de 
mtriques dollars 

Products - Concluded - Produits - fin: 

Blood, plasma, animal - Plasma du sang (animaux) 2 855 1,088 

Blood meal - Poudre de sang 8 326 3,237 
Bone flour and meal - Farine et poudre d'os -x x 
leather neal - Far inc de plumes 20 705 7,895 

Heat nesl - Poudre de viande 249 220 83,305 
All other processed tenksge - Toua sutrea déchets, conditionnés X X 

number 

nombre 

Cattle hides - Peaux de vache 3,409,758 124,924 
Horse hides - Pesux de cheval 37,664 797 
Sheep skins - Peaux de mouton 158,659 370 

Calf skins - PeaUx de veau 236,615 4,026 
All other skins - Peaux, toutes autres x X 

All other products - bus autres produits 	 ... 	30,900 

Adjustment for establishments reporting production rather then shipments - Ajuate- 
sent qui tient compte des êtablissementa déclarant Is production h In place 
des livraiaons 	 ... 

Amount received in payment for work done on materials and products owned by 
others - Nontent reçu en palement de travail exicutd aur des matières et pro- 
duEts appartenant è d'autres 	 ... 	18,947 

Less adjustment for value of sales taxes, excise duties, outward transportation 
charges, discounts, salem sllowsnces and returned aslea which could not be de- 
ducted from individual commodity items described above - Moms rectification 
pour tenir cocipte de la valeur des taxes de vente, des droita d'accise, des 
frais de transport vera l'extérieur, des escomptes, dee repriass et dee remises 
qul n'ont Pu être déduits do chacun dee produits décrits el-deasus 	 ... 	-169,145 

Small eatsblimhmenta not reporting detail - Petits établisaements ne déclarant 
pam en detail 	

.. 	152,003 

Total of confidential items in this table - Total des articles confidentiela dana 

	

... 	255,214 
ce tableau  

AD3USTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIE DES LIVRAI- 
SONS El DU TRAVAIL EXCUTt 	 ... 	7,853,666 

(1) User should refer to introduction for concordance to 1970 SIC. 
L'utiliaateur devrait consulter l'introduction quent b is concordance avec Is CO de 1970. 
Included in "Other meat preparations, not canned". 

(2) Coerie dana "Autres preparations tie viandea, non en conserve". 

I 

4 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED IN 1883 TO SIC $011 	CLASSIFIES EN 1983 A CTI loll 

MEAT AND MEAT PRODUCTS (EXCEPT POULTRY) 	VIANDE El SES PRODUITS (SAUF VOLAILLES) 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (I). 	DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1) 

NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 

MAPLE LEAF MILLS LIMITED. (ROTHSAV EAST COAST RECYCLING Dlv). PD BOX 151, TRURO. 82N 5C1 (02) 
PHILIP PARSONS LTD. GLENCO STREET. DONOVANS IUO PARK. AlE 3Y2 (03) 
VIP DISTRIBUTORS LTD. 27 DUNLEA ST WEOGEWOOD PARK. ST  JOHN'S, AlA 382 (03) 

PRINCE EOWARO ISLAND -- tIE OU PRINCE EDDUARO 

CANADA PACKERS INC. PD BOX 670. CHARLOTIETOWN, CIA 716 (06) 
ISLAND MEAT PACKERS (1282) LTD. RR 2. WINSLOE. COA 2H0 (04) 

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 
C 	 C CC_C C: CCCC C: CC 

ACA COOPERATIVE ASSOCIATION LTD. (LARSEN PACKERS Dlv). BOX 160. BERWICK. BOP lEO (06) 
EASTERN MEAT PURVEYORS (HALIFAX) ITO. P0 BOX 795. ARMOALE HALIFAX, B3L 4K5 (03) 
MAPLE LEAF MILLS LIMITED. (ROTHSAY-REUDERING Dlv). P 0 BOX 151. TRURO. 82N 5C1 (04) 

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 

CHIPPIN BROS LTD. 334 KING ST. FREOERICTON, E38 1E3 (07) 
HUB MEAT PACKERS LTD, 144 EDINBURGH DRIVE. MONCTON. E1E 2K7 (07) 
SALAISON GAUVIN LTEE. P0 BOX 60. PAQUETVILLE. EOB 2B0 (OS) 

QUEBEC 

A LAVOIE & FILS LTEE. 3043 BOUL ST-JEAN BAPTISTE. CHICOUTIMI. G7H 581 (04) 
ABATTOIR A TRAHAN INC. 860 CHEMIN DES ACADIENS, YAMACHICHE. CON 310 (04) 

t 	ABATTOIR BOMIBEC INC. 170 ST-EODUARD. ST-SIMON DE BAGOT. JOH 1YO (04) 
ABATTOIR DE LA MAURICIE INC. 1310 BOUL ST-LOUIS. ST LOUIS CE FRANCE. GBT 1GI (04) 
ABATTOIR CU NORD LTD. 1000 BOUL STE-MARIE. VILLE LAVAL, 1175 128 (06) 

ABATTOIR CUBE INC. 455 4E RANG. SI-CYRILLE DE WENDOVER, JOC 1HO (03) 
ABATTOIR GIROUX INC. 485 CHEMIN RIVARD. BROMPTONVILLE. JOB 1110 (04) 
ABATTOIR MORISSETTE INC. 19250 BOUL DES ACADIENS. ST  GREGOIRE CTE NICOLET, GOX 2T0 (03) 
ABATTOIR CUELLET INC. STE PERPETUE CTE NICOLET. JOC IRO (06) 
ABATTOIR ST PASCAL LTEE. RTE 230 0. ST PASCAL. GOL 3Y0 (02) 

ABATTOIR ST VALERIEN INC. ST  VALERIEN CTE SHEFFORD. JOH 280 (04) 
ABATTOIR ST-JEAN LTEE, 3157 ST PIERRE. LA  PROVIOENCE ST-HYACINTHE, J21 IR? (05) 
ABATTOIR STE JULIENNE LTEE, 838 GRANOE FOURCHE. STE JULIENNE. JOT 210 (04) 
ABATTOIR STE-CLAIRE LTEE. 30 RANG STE-CLAIRE - RR 1. LA PLAINE CTE L ASSOMPTION, JON 180 (04) 
ABATTOIRS LAURENTIDES INC. CP 69. ST ESPRIT CTE MONTCALM, JON 210 (04) 

ABATTOIRS LEON FORTIN 8 FILS LTEE. 1876 94 E AVE 0. ST BLAISE. JOJ lWO (04) 
ABATTOIRS ST JACQUES INC. MONIEE AILARD, ST JACQUES. JON 2RO (03) 
ALEX COUTURE INC. (CHARNY). CASE POSTALE 2130. SAINT-ROMUALO CTE LEVIS. 66W SMS (OS) 
ALEX COUTURE INC. (L'EPIPHANIE). CASE POSTALE 2130. SAINT-ROMUALO CTE LEVIS, 66W 5M5 (01) 
ALIMENTS CULINAR INC. 4945 ONTARIO ST E. MONTREAL. H1V lM2 (01) 

AIlMENTS CULINAR INC (DIV TAILLEFER). 4945 ONTARIO ST E. MONTREAL, HIV 1M2 (07) 
ALIMENTS MELLO INC. 5509 FULLIS4. MONTREAL. 112G 2113 (04) 
AU PETIT COREl (1979) INC. 4670 IBERVILLE. MONTREAL. 11211 2M2 (04) 
BILOPAGE INC. 485 RUE LAVOIE, QUEBEC VILLE VANIER, GIN 7X1 (06) 
BILOPAGE INC. (MAGOG). 485 RUE LAVDIE. QUEBEC VILLE VANIER, GiN 7X) (05) 

BONIPORC INC. 272 STJOSEPH SUO. MONT STGREGDIRE. JOH 1KO (03) 
BOUVILLON CANADA (1977) LTEE. 438-6EME AVENUE NORO CP 456. ST GEORGES OUEST. GSV 5C9 (05) 
BDYAUX CANPODIAN CANADA LTEE. 40 BATES RD. MONTREAL. HZV lAS (04) 
CANADA PACKERS INC. (MONTREAL). 95 ST CLAIR AVE W. IMPERIAL LIFE BLDG TORONTO. M4V 1P2 (08) 
CHAINE COOPERATIVE OU SAGUENAY. 800 MELONCON. ST  BRUNO CTE LAC ST JEAN. GOW 210 (07) 

CHARCUTERIE I FORTIN LTEE. 12 RUE ST JOSEPH. DELISLE LAC ST JEAN, GOW 110 (03) 
COFRANCA IMPORTATION - EXPORTATION INC. 210 CANTON SUD. YAMACHICHE CTE ST MAURICE, SON 3L0 (04) 
COMPAGNIE NORTHERN PACKERS INC. 1201 RUE MILL. MONTREAL. 113K 282 (04) 
COOPERATIVE FEOEREE CE QUEBEC. (OIV DES VIANOES-ABATrOIRS ROY). PD 188. VALLEE JONCTION OUEST CTE BEAUCE, GOS 3J0 (06) 
COOPERATIVE FEOEREE CE QUEBEC. (DIV VIANOES-ABATTOIR PRINCEVILLE), P0 188. VALLEE JUNCTION OUEST CTE BEAUCE. GOS 3JO (07) 

COOPERATIVE FEDEREE CE QUEBEC. 200 ST-JEAN-BAPTISTE NORO. PRINCEVILIE. GOP lEO (06) 
COOPERATIVE FEDEREE CE QUEBEC. (DIV DES VIANOES). P0 188. VAILEE JONCTION OUEST CTE BEAUCE. SOS 3J0 (07) 
FDNOOIR LAURENTIOE INC. PD BOX 40. MIRABEL STE SCHDI.ASTIQUE. JON 150 (04) 
H ST JEAN 8 FILS (1976) INC. 1425 AVE ST-JACQUES. ST-HYACINTHE, J2S 6147 (06) 
HVGRADE LA BELLE FERMIERE INC. 330 RUE GUIZOT OUEST. MONTREAL, H2P 115 (01) 

HYGRAOE LA BELLE FERMIERE INC. 330 RUE GUIZOT OUEST. VILLE MONT-ROYAL (MONTREAL). H2P 115 (05) 
INOUSTRIES FONOREX INC. CASE POSTALE 2130. SAINT ROMUALO. G6W 5145 (02) 
I ABATTOIR CU TEMIS INC. 151 RUE OE L EGLISE, NOIRE DAME DU LAC. 501 1XO (04) 
I C HEBERT & FIIS ITEE. STE HELENE OE BACOT. JOH 1140 (04) 
LA CORPORATION 0 ALIMENTS BUFFET LTEE. 195 CUEST RUE PORT ROYAL, MONTREAl. 1131 283 (05) 

LA MAISON PARIS PATE LTEE. CP 393. ST LAURENT. 114). 4V6 (04) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED IN 1983 TO SIC 1011 

MEAT AND MEAT PRODUCTS (EXCEPT POULTRY) 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (I) 

ETABLISSEMEI1TS (SAUF LES PETITES EUTREPRISES) 
CLASSIFIES EN 1983 A CTI loll 

VIANDE ET SES PRODUITS (SAUF VOLAILLES) 
DONNANT L'EMPLOI PAR TR4NCHEDE TAILLE (1) 4 

QUEBEC 

LA SALAISON MELROSE CORPORATION 	236 RUE MONT-ROYAL EST. MONTREAL, H2T 1P3 (05) 
LES ABATTOIRS CHARLEMAGNE ITEE, 1295 ST-GREGOIRE. MONTREAL. H3J lAS (04) 
LES ABATTOIRS ZENON BILLETTE INC. 3 RUE ST-JOSEPH. ST LOUIS DE GONZAGUE. JOS iTO (04) 
LES ALIMENTS CADO FOODS LTEE. 5655. RUE BEAULIEU, MONTREAL. H4E 3E4 (OS) 
LES AIlMENTS LESTERS LIMITEE LESTERS FOODS LIMITED, 2105 BOULEVARD INDUSTRIEL, VILLE LAVAL. HiS lP7 (07) 

LES AIlMENTS ROMA LTEE. 660 RUE WRIGHT. ST  LAURENT (MONTREAL). H4N iNS (05) 
LES CUISINES ROCHETTE 1976 INC. 475 RUE OESROCHERS. yuLE VARIER. GIN 103 (04) 
LES MOULINS MAPLE LEAF LIMITEE. (LAURENCO-ROTHSAY Dlv). 605-IERE AVENUE, VILLE STE CATHERINE CTE CHATEAUGUAY. JOL lEO (04) 
LES MOULINS MAPLE LEAF LIMITEE. (LAURENTIEN-RDTHSAY Dlv). 605 1ERE AVENUE. VILLE STE CATHERINE, JOL lEO (04) 
LES PRODUITS ALIMENTAIRES ITALIENS MILANO INC. 10540 L ARCHEVEQUE, MONTREAL WORD, HIH 3A2 (04) 

165 PROOUITS ALIMENTAIRES VIAU INC. 10040 AVE PARIS. MONTREAL. H1H 4J7 (03) 
LES PRODUITS D'ALIMENTATIOH BOLOGNA LTEE. 5795 MARCONI. MONTREAL. H2S 3J9 (04) 
165 PRODUITS 4 ETOILE INC. 74 RUE ST LUC, CHICOUTIMI. 0711 21.2 (04) 
LES SALAISONS BROCHU INC. 183 ROUTE 1(ENNEOY. ST  HENRI CTE LEVIS, GOR 3E0 (07) 
LES SALAISONS MILTON ITEE, STE CECILE MILTON CTE SHEFFORD. JOE 2C0 (03) 

LOMEX INC. 9900-6IEME RUE, MONTREAL. HIC 102 (06) 
MULTIF000S INC. (COORSH Dlv). CP 8510, MONTREAL. 113C 3P1 (07) 
OLIVIER BIENVENUE LTEE. 1362 RUE PRINCIPALE, CP 90 ST VALERIEN CTE SHEFFORD. JOH 280 (05) 
OR-FIL INC. 2085 RUE MONTEREY, LAVAL. H71. 3T6 (04) 
PRIMO FOODS LTEE. (DIV ALIMEUTS PARMA). 2525 FRANCIS HUGHES. CHOMEDY LAVAL. H7S INS (04) 

PROOUITS INDEPENDENT (1979) INC INDEPENOENT PRODUCTS (1979) INC. 40 BATES ROAD, MONTREAL. H2V lAB (06) 
PRODUITS LE BOUCAII INC. 770 RUE CLAUDE. ST  JEAN. J3B 2W5 (05) 
SALAISON EXPO LTEE. 198 ST JACQUES. GRAUBY, J2G 8V6 (04) 
SALAISON NOR 66 LTEE. 10039 AVE ROME. MONTREAL NORTH. H1H 4N3 (06) 
SALAISON OLYMPIA LTEE. ST  SIMON CTE BAGOT. GOT 11(0 (07) 

SALAISON SUPREME INC. 5168 RUE PAPINEAU. MONTREAL. HZH lWZ (04) 
SALAMICO CIE ITEE. 1980 PLACE THIMENS, VILLE ST LAURENT, H4R 111 (03) 
S000R INC. CP 4130. VAL-BELAIR. GOA 100 (06) 
MM UNDERWOOD CIE CANADA LTEE. (VAUDREUIL). CP 10. OORION. J7V 5V9 (04) 
112723 CANADA INC. 5655 RUE BEAULIEU. MONTREAL. H4E 3E4 (04) 

117345 CANADA INC. (VIANDE CAPRI - LEPINES). 5655 BEAULIEU, MONTREAL, WE 364 (06) 
117345 CANADA INC. (165 VIANDES LEPINE). 1295 ST GREGOIRE. MONTREAL. H2J lAS (OS) 

DNTARIO 

AGINCOURT FOODS INC. 80 FAIRFAX CRESCENT. SCARBOROUGH. MIL  2A1 (04) 
ALL LEAN BONELESS BEEF LTD, I 7 GLEN SCARLETI RD, TORONTO, MSN IPS (03) 
BARTON FEEOERS COMPANY LTD, BOX 224-1010 4TH ST EAST. OWEN SOUND. N4K 5P3 (03) 
BEEF TERMINAL (1979) LTD. 2255 ST CLAIR AVENUE W. TORONTO. M6N 11(6 (05) 
BELMONT MEAT PRODUCTS LIMITED, 230 SIGNET DRIVE, WESTON. M9L 1V2 (OS) 

BITTNER PACKERS LTD. 21 MEDULLA AVENUE, TORONTO. MBZ 517 (06) 
BOLTON MEAT PACKERS 1974 LTD. RR 4. BOLTON. LOP lAO (04) 
BONA FOODS LIMITED, 184 TORYORK DRIVE. WESTON, MSL 1XS 	04) 
BRANTFORO PACKERS LIMITED. BOX 307. BRANTFORD. N3T 5113 	04) 
BRUCE PACKERS LIMITED. PAISLEY. NOG 2110 (04) 

BURNS MEAT LTD. 901 GUEIPH ST. KITCHENER. N2H 5Z2 (08) 
CANADA PACKERS INC. 95 ST CLAIR AVENUE W, IMPERIAL LIFE BLDG TORONTO. M4V lP2 (11) 
CANADIAN DRESSED MEATS LIMITED. 109 RYDING AVE. TORONTO, M6N 1H3 (06) 
CAPITAL BEEF CORPORATION. PD BOX 7039. VARIER. (iL 8E2 (05) 
CARAVELLE FOODS LTD, 3160 CARAVELLE OR. MISSISSAUGA. L4V 1K9 (OS) 

CARDINAL MEAT SPECIALISTS LIMITED. 2396 STANFIELD ROAD. MISSISSAUGA. L4V lS1 (05) 
CHICAGO 58 FOOD PRODUCTS LTD. Sb LIPPINCOIT STREET, TORONTO. M5T 2115 (04) 
COMFORT & TYLEE LTD. ST  ARNS. LOR IYO (04) 
CORSETTI MEAT PACKERS LIMITED, 2255 ST CLAIR AVE W. TORONTO. M6N 1K6 (03) 
CR4811166 MEAT PACKERS CO LTD, 935 MOORVALE PD BOX 7028, OTTAWA. 1(11 8E2 (04) 

DARLING A' COMPANY LTD, 97 COMMISSIONER ST. TORONTO, NSA 3V9 (04) 
OELFT BLUE FARMS INC. 162 SAVAGE DRIVE. CAMBRIDGE. N1R 707 (03) 
DEVRD CANADA INC. 57 STEELE EASE RD, MARKHAM. 13R 2M4 (04) 
DOMINION MEAT PACKERS LTD. 2255 ST CLAIR AVE W. TORONTO. M6N 11(6 (03) 
OORR BROS LIMITED. 88 HIGHLAND ROAD EAST, STONEY CREEK. 180 31(4 (04) 

DOUGHERTY MEATS LTD. ALLANBURG. LOS lAO (04) 
ERIE MEAT PRODUCTS LTD, 3180 WHARTON WAY. MISSISSAUGA. 14)1 ZCI (OS) 
F 0 BRADLEY CO LTD. 5SOKIPLING AVENUE. TORONTO. M82 5E9 (07) 
F W FEARMAN CO LTD. (HAMILTON). 821 APPLEBY LINE. BURLINGTON, L7L 4W9 (08) 
O BRAUDT MEAT PACKERS LIMITED. 1878 MATTAWA AVE. MISSISSAUGA. 10 1KI (OS) 

GAINERS INC. 352 MAPLE AVE. KITCHENER. NIH 41(3 (06) 
GAINERS INC. 30 MAYBANK AVENUE. TORONTO. M614 3S8 (07) 
GLENCOE MEAT PRODUCTS LIMITED, 1090 HERITAGE ROAD. BURLINGTON. 171 4X9 (04) 
GRACE MEAT PACKERS (YORK) LTD. 70 GLEN SCARLETT ROAD. TORONTO. MSN lP4 (05) 
GUELPH BEEF CENTRE INC. 781 YORK RD, GUELPH, NIH 8P3 (07) 

HIGHLAND PACKERS LTD. 811 It VINEMOURT. 1011 200 (04) 
J M SCHNEIDER INC. 321 COURTLAND AVE E. KITCHERER. N2G 2W1 (il) 
J M SCHNEIDER INC. (AYR), 321 COURTIAND AVE E. KITCHEHER. ((26 2W1 (05) 
JADEE MEAT PRODUCTS LTD. PD BOX 669, BEAMSYILLE. LOR IBO (04) 

11 

I 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED IN 1983 TO SIC 1011 	CLASSIFIES EN 1983 A CT! loll 

MEAT AND HEAT PRODUCTS (EXCEPT POULTRY) 	VIANDE ET SES PR000ITS (SAUF VOLAILLES) 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) 	OUNNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1) 

ONTARIO 
ttt 

U GROSS ABATTOIR COMPANY LTD. REAR 388 CLINTON ST. TORONTO. NBC 222 (03) 
MAPLE LEAF MILLS LIMITED. (ROTHSAV RENOERING Dlv), 319 BRIDGEPORT RD SUITE 101. WATERLOO, N2J 2K9 (06) 
MAPLE LEAF MILLS LIMITED. (ROTHSAY Dlv). 554 LAKE SHORE BLVD EAST. TORONTO. NSA lC3 (05) 
MULLERS MEATS LIMITED. 4673 ONTARIO AVE. NIAGARA FALLS. L2E 3Rl (04) 
NEWMARKET MEAT PACKING LTD, RR3, HEWNARKET. L3Y 01 (02) 

NORWICH PACKERS. RR I. NORWICH. NOJ IPO (04) 
ONTARIO RENDERING CO LTD. BOX 270. OUNOAS, L9H SG1 (OS) 
PETERBOROUGH PACKERS LTD. RR 2. INDIAN RIVER, KOL 280 (04) 
PIAVE MEAT PACKERS LTD, 2255 ST CLAIR AVE. TORONTO. M6N 1K6 (03) 
PILLER SAUSAGES 8 DELICATESSENS LTD. (BRIDGEPORT). P0 BOX 8160. KITCHENER, N2G 3W5 (05) 

PRIMO FOODS LIMITED. 56 HUXLEY ROAD. WESTON. 149M 1H2 (05) 
QUALITY NEAT PACKERS LTD. 2 TECUMSETH ST. TORONTO. MSV 2R5 (07) 
ROYAL DRESSED MEATS INC. 556 SPEEOVALE AVE W. GUELPH, NiH 6.19 (04) 
SANTA MARIA FOOD LTD. 350 BELL BLVD. BEILEVILLE. K8P 2M9 (04) 
SHOPPERS MEAT MARKET LTD. 401 CANARCTIC DR, DOWNSVIEW, M3J 2P9 (05) 

SHOPSYS FOODS LTD. 2 HUXLEY ROAD. WESTON. M9M 1H1 (07) 
SIENA FOODS LIMITED. 16 NEWBRIDGE ROAD. TORONTO. MB? 20 (05) 
SIMON DE GROOTS MEAT PRODUCTS CO LTD. 220 CLARENCE STREET. BRAMPTON. LBW 1T4 (04) 
STAR BRAND PACKERS (ONTARIO) LTD. PD BOX 13. BINBRODK. LOR lCO (04) 
SUPERIOR SAUSAGE 6 MEAT PRODUCTS LTD. 1004 OUNDAS ST W. TORONTO. MSJ 1W6 (03) 

TASTY CHIP STEAK PRODUCTS LTD. 10 ORDNANCE STREET. TORONTO. 1.16K IA? (03) 
TEE P4K INDUSTRIES INC. 3420 PHARMACY AVE UNIT # 9. SCARBOROUGH. NIW 2P7 (04) 
TENDER LEAN BEEF INC. 4480 SOUTH SERVICE RD. BURLINGTON. L7L 4X5 (07) 
TORONTO ABATTOIRS LTD. 2 TECUMSETH ST. TORONTO. MSV 285 (06) 
VAUNCLAIR MEATS LIMITED. 1893 MATTAWA AVE. MSSISSAUGA. L4X 1KB (03) 

VENETIAN MEAT 8 SALAMI CO LTD. 947 BURLINGTON ST E. HAMILTON. L8L 4K6 (04 
VIENNA NEAT PRODUCTS LTD. 1050 BIRCW4OUNT ROAD. SCARBOROUGH, MIK 1S4 (04 
Z 8 W FOODS LIMITED. 71 CURLEW DRIVE. DON MILLS. M3A 2P8 (07) 

MANITOBA 

O 	BURNS MEAT LTD. P0 BOX 99, BRANDON, R7A SY& (06) 
BURNS MEAT LTD. MARION 8 BURNSWAY STREET. ST  BONIFACE, R2J 0)10 (08) 
BURNS MEAT LTD. (GLACIER). MARION & BURNSWAY STREET. ST-BONIFACE. R2J OHO (03) 
CANADA PACKERS INC. (ST BONIFACE), 95 ST CLAIR AVENUE W. IMPERIAL LIFE SLOG TORONTO. N4V 1P2 (09) 
CENTENNIAL PACKERS LTD. (WINNIPEG), 4043 BRANDON ST E. cALGARY, T2G 4A7 (04) 

CENTRAL PRODUCTS 6 FOODS LTD, 630 NAIRN AVENUE, WINNIPEG, R2L 0X5 (04) 
CUSTOM ABATTOIR LTD. 500 OAWSON RD. WINNIPEG, RZJ OTI (OS) 
EAST WEST PACKERS (1969) LTD. 346 DUPUY STREET. ST  SOMIFACE. 82.1 014 (06) 
F C BRADLEY CO LTD. (WINNIPEG). 550 KIPLING AVE. TORONTO. MB? 5E9 (05) 
H 6 K PACKERS CO LTD, 420 TURENNE ST. WINNIPEG. RZJ 3W8 (03) 

J M SCHNEIDER INC. (WINNIPEG). 321 COURTLAND AVE E. KITCHENER. NW 2W) (04) 
J N SCHNEIDER INC. ARCHIBALD 8 DAWSON ROAD. WINNIPEG. R2J 0T3 (06) 
JACK FORGAN WHOLESALE MEATS LTD. 500 DAWSON NORTH ST. ST BONIFACE. 82.1 OTI (04) 
MAPLE LEAP MILLS LIMITED. (RDTHSAY DIV-WINNIPEG). 554 LAKE SHORE BLVD E. TORONTO. NSA 1C3 (04) 
PAllET PACKERS LTD.. 500 OAWSDN RD.. WINNIPEG. R2V OTI (03) 

WINKLER WHOLESALE MEATS INC. BOX 759. WINKLER. ROG 2X0 (03) 
WINNIPEG OLD COUNTRY SAUSAGE LTD. 691 DUFFERIN ST. WINNIPEG. 82W 223 (05) 

SASKATCHEWAN 

BUTCHER BOY MEATS LTD. P0 BOX 13, BALGONIE, SOC OEO (03) 
CANADA PACKERS INC. (MOOSE JAW). 95 ST CLAIR AVENUE W. IMPERIAL LIFE BLOC TORONTO, M4V 1PZ (06) 
CHEF-REDI MEATS INC. 501-45 STREET W. SASKATOON, 571 529 (04) 
EMPIRE MEAT CO LTD. 2321 - 11TH STREET WEST, SASKATOON. S7M 1J5 (05) 
FUHRMANH MEATS (1978) LTD. BOX SI. REGINA, 54P 225 (05) 

HOLMES LTD. BOX 218. SWIFT CURRENT. 59)1 3V6 (03) 
INTERCONTINENTAL PACKERS LTD. (REGINA). 3003 - 11TH STREET W BOX 850. SASKATOON, 57K 314 (06) 
INTERCONTINENTAL PACKERS LTD. 3003 - 11TH STREET W BOX 850, SASKATOON. S7K 3V4 (08) 
MID-WEST PACKERS LTD. 386-8TH AVENUE. YORKTON, S3N OWS (04) 
NOOSE JAW PACKERS (1974) LTD. 320 SEVENTH AVE SW- PD BOX 54 SUB1. MOOSE JAW. 56)1 5W5 (03) 

SASKANA SAUSAGE (1979) LTD. 1120 WEAVER ST EAST. REGINA. $414 5X7, (04) 
TREEN S PACKERS LTD. BOX 245. SWIFT CURRENT. S9H 3V6 (03) 

ALBERTA 
C 

F 	MDC. (IAMBCO OIV). PD BOX 1600-4312 - SI STREET. INNISFAIL. TOM lAO (04) 
ALSASK PROCESSORS CO LTD, BOX 6027 POSTAL STATION C. EDMONTON. T58 41(5 (OS) 
BURNS MEAT LTD. P0 BOX 1300, CALGARY. T2P 2L4 (08) 
CANADA PACKERS INC. (LETHBRIDCE). 95 ST CLAIR AVENUE W. IMPERIAL LIFE BLDG TORONTO. M4V 1P2 (07) 
CANADA PACKERS INC. (CALGARY). 95 ST CLAIR AVENUE WEST. IMPERIAL LIFE BLDG TORONTO. H4V lP2 (07) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPR1SES) 
CLASSIFIED IN 1983 TO SIC loll 	 CLASSIFIES EN 1983 A CII 1011 

MEAT AND HEAT PRODUCTS (EXCEPT POULTRY) 	VIANDE El SES PRODUITS (SAUF VOLAILLES) 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) 	DONMANT L'EMPI.DI PAR TRANCHE OE TAILLE (I) 

ALBERTA 

CANADA PACKERS INC. (RED DEER). 95 ST CLAIR AVENUE WEST. IMPERIAL LIFE BLDG TORONTO, M4V lP2 (06) 
CANADA PACKERS INC. (EDMONTON). 95 ST CLAIR AVENUE W. IMPERIAL LIFE BLDG TORONTO. M4V 1P2 (08) 
CANADIAN DRESSED MEATS (LETHBRIOGE) LTD. P0 BOX 1118. LETHBRIDGE. 11.) 444 (06) 
CAPITAL PACKERS LIMITED, 12907 - 57TH STREET. EDMONTON, T5A 017 (05) 
CARAVELLE FOODS LTD. (ALBERTA). 3160 CARAVELLE OR. MISSISSAUGA. L4V 11(9 (04) 

CENTENNIAL PACKERS LTD, 4043 BRANDON ST SE. CALGARY. 120 4A7 (06) 
CENTRAL ALBERTA MEAT CO LTD. 12165 FORT TRAIL, EDMONTON. T5B 4112 (03) 
DELI-FARM FOOD PROCESSORS LIMITED. 12130 68 ST. EDMONTON. TSB IRI (04) 
DVORKIP( MEAT PACKERS LTD. 4211 - 13A STREET S I. CALGARY. 120 9J6 (06) 
F C BRADLEY CD, LTD. 4120-98TH STREET, EDMONTON. T6E 5A2 (OS) 

FLETCHER'S LIMITED, BOX 641. RED DEER, T4N 5G6 (06) 
FORT MACLEOD MEAT PROCESSORS LTD, BOX 116, FORT MACLEOO. TOL 020 (02) 
GAINERS INC. 103 HIGHWAY NO 3 E. LETKBRIDGE. TIJ 3Y2 (08) 
GAINERS INC. (FEED MILL). 86TH STREET & 124TH AVENUE. EDMONTON. 15.1 2GB (09) 
GRANDE PRAIRIE PACKERS (1968) 110. BOX 552. GRANDE PRAIRIE. TBV 347 (04) 

L K RESOURCES LTD. (X 1 BEEF DIV), STE 519 10333 SOUTH COURT RD. CALGARY. T2W 3X6 (08) 
L K RESOURCES LTD. (MONTAGE MEAT). STE 519 10333 SOUTH COURT RD. CALGARY, 12W 3X6 (06) 
LAKESIDE FEEDERS LTD. P 0 BOX 1868. BROOKS. TOJ 0.10 (06) 
LUCERNE FOODS LIMITED. (CALGARY). 840 CAMBIE ST. VANCOUVER. V68 4.12 (06) 
PREMIER MEAT LTD. 4013 BRANDON ST S I. CALGARY, 120 447 (04) 

SABINA FOODS LIMITED. 17315 107 AVE. EDMONTON, TSS 115. (03) 
WEST COAST REDUCTION LTD. (ALBERTA PROC CO Dlv), 105 N COMMERCIAL DRIVE. VANCOUVER, V51 4V6 (05) 
WEST COAST REDUCTION LTD. (NORTHERN ALBERTA PROC CO Dlv). 105 N COMMERCIAL DRIVE. VANCOUVER. VSL4V6 (05) 

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE 

BAR ill FOODS LTD. 	6339 PALM AVE. BURNABY. VSJ 4M1 	(02) 
BRITCO EXPORT PACKERS LTD. 	8385 FRASER ST. VANCOUVER, V5X 3X8 	(04) 
CANADA PACKERS INC. 	95 ST CLAIR AVE V IMP LIFE BLDG. TORONTO, H4V 1P2 	(07) 
FLEETW000 SAUSAGE LTD, 	5523-176TH SI, SURREY. 103S 4C2 	(04) 
FLETCHER'S LIMITED. 	8385 FRASER STREET. VANCOUVER, VSX 3X8 	(08) 

FREYBE SAUSAGE MFG ITO. 	1756 FRANKLIN STREET. VANCOUVER, VSL 1P7 	(08 
(OS INTER CITY PACKERS LTD. 	1575 KOOTENAY STREET. VANCOUVER. VSK 4Y3 

INTERCONTINENTAL PACKERS LTD. 	8950 SHAUGHNESSY STREET. VANCOUVER. V6P 6E4 	(07) 
ISLAND MEAT PACKERS LTD. 	350 ISLAND HIGHWAY, VICTORIA. VSB 1H1 	(03) 
.1 0 SWEID B CO LTD. 	7542 GuLlY AVE. BURNABY. VSJ 05 	(05) 

.1 M SCHNEIDER INC. 	(VANCOUVER). 321 COURTLAND AVE E. KITCHENER. N2G ZW1 	(04) 
JIMMYS FINE FOODS LTD. 	322 1 HASTINGS ST. VANCOUVER, V6A 1P4 	(03) 
KOMLERS EUROPEAN SAUSAGE LTD. 	3338-272ND STREET BOX 17, ALOERGROVE. VOX lAO 	(08) 
METEOR MEAT CO LTD. 	205 ODNAGHY AVE. N VANCOUVER. ViP 216 	(05) 
RICHMOND PACKERS LTD. 	17100 CAMBIE ROAD. RICHMOND. VBV IHI 	(03) 

THOMAS .1 LIPTON INCORPORATED. 	2180 YONGE ST. TORONTO. M4S 204 	(05) 
VANCOUVER FANCY MEATS CO LTD, 	1055 VERNON DRIVE. VANCOUVER, VBA 3P4 	(08) 
WEST COAST REDUCTION LTD. 	(ISLAND PROCESSING DIV). 	105 N COMMERCIAL DRIVE. VANCOUVER. V51. 4V6 	(03) 
WEST COAST REDUCTION LTD, 	105 N COMMERCIAL DRIVE. VANCOUVER. VSL 4V8 	(05) 
WING WING CO LTD, 	460 HASTINGS STREET I. VANCOUVER. VSA 1P7 	(04) 

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES DE TAILLE OE L'EMPLOI 

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PERSDHNES OCCUPIES PERSDNNES DCCUPEES 

(01) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5-9 (08) 500-999 
(03) 10-19  

 
1,000-1.499 
1.500-2.499 (04) 

(OS) 
20-49 
50-99 (1)) 2.500-4.999 

(06) 100-199 ((2) 5.000- 

NOTE: ADDRESSES PROVIDED ARE MAILING ADDRESSES. IN SOME INSTANCES. THESE MAY BE PHYSICAL LOCATIONS. 
IL S'AGIT DES ADRESSES POSTALES. DAMS CERTAINS CAS ELLIS CORRESPONDENT EGALEMENT AUX ADREtSES DE VOIRIE 

4 



Section II 

I, 

1i L 

SIC 1012 - POULTRY PRODUCTS INDUSTRY 

INTRODUCT ION 

This industry comprises establishments 
primarily engaged in killing, dressing, 
packing or canning of poultry. 

It should be noted that implementation of 
the 1980 SIC was carried out in conjunction 
with a complete review of response on pro-
ducts shipped as goods of own manufacture, 
to ensure proper classification of esta-
blishments. This review caused some revi-
sions to previously published 1982 data. 
Principal statistics for 1982 presented in 
Table 1 have been accordingly updated and 
the number of establishments figures have 
been selectively suppressed to protect 
confidentiality. 

The 1982 and 1983 selected ratios in 
manufacturing activity are shown in Text 
Table I. 

TEXT TABLE I. Ratios, 1982 and 1983 

TABLEAU EXPLICATIF I. Ratios, 1982 and 1983 

Ratios 

Manufacturing activity - Activité manufacturière,: 

CII 1012 - INDUSTRIE DES PRODUITS DE LA VOLAILLE 

Cette industrie comprend lea 6tablissements 
dont l'activité principale consiste a tuer, vider 
et preparer, emboller ou mettre en boltes de Ia 
volaille. 

Il convient de noter qu'afin d'assurer Is 
classification correcte des établissements, on a 
effectué une revue complete des réponses concer-
nant lea produits de propre fabrication livrés, 
avant cPadopter Is Classification type des indus-
tries de 1980. Cette revue a entrainé certaines 
revisions aux données pub.1i6es précCdemment pour 
1982. Lea principales statistiques de 1982 
prCsentées au tableau 1 ant été inises a jour en 
consequence et certaines données concernant is 
nombre d'établissements ont été supprimées pour 
des raisons de confidentiolité. 

Certains ratios de l'activité manuf'acturière 
de 1982 et 1983 sont indiqués dons le tableau 
explicatif I. 

1982 	1983 

per cent - pourcentage 

Cost of raw materials and supplies - CoOt des matières et 
fournitures: 

Production 

Cost of containers - CoOt des contenants: 
Production 

Value added - Valeur ajoutée: 
Production 

Production wages - Salaires a la production: 
Production 

Production wages - Salaires h Is production: 
Value added - Valeur ajoutée 

74.3 
	

73.9 

38 	3.7 

24.2r 	24.5 

11.7 	11.8 

48.3r 	48.0 

1970 SIC 	 CAE 1970 

On the 1970 basis of the SIC the defini- 	Bosée selon Is CAC de 1970, Is definition de 
tion of this industry is the some as for the 	cette industrie est la mêrne que Is CII de 1980. 
1980 basis of the SIC. 
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TABLE 1. PrincIpal StatistIcs, 1982.1983 
	

1980 SIC(1) 1012 Poultry Products industry 

TABLEAU 1. Statlatlque.s principaico, 1982-1983 
	

1980 CTI(1) 1012 tndustsie des produits do is voleillo 

Mamilactuting activity - ACIMIS masajlacturtere Total activity - Activit4 blab 

Produciloit and rotated 
Nunter Workers Eiagloyees 

of Vetoe of Manber 01 
ostab- Travailteurs do Is Coat of Cost of aNpments worldng SalariOs 

blab- production at BSStIT4hSS fuel and materials of goods owners 
manIa elec- and 01 own Vakie and Vakio 

friabty supptes mars,- added partners added 
lombo Thousands facture 
ditta- of per- Co&l do Coitdos Valour Nomixo do Valour 
basso- son-hours conxrs- matlores Valour dos ojoulbo proplé. Salaries ojoulbo 
ments Numbcr pod Wages Utile at at tour- lirraisons taizos at a&uTrber and wages 

do Laloc- nitures do produuts assoclés 
Nombro Millers Salalre& tricité dopropro edits Nombre Traitements 

ihourOs- fabricalioA at Satairea 
personnos 

pe$os  

thousands of dollars thousandS of dollars 

mUllets do dollars nilUetS do dollars 

1982. 

Newloundland - Terre- 
Native 2 a a x * * a a - a 1 

Prio Edward island - 
llo.du-Prtnce-Edouard t a x a a a x a 1 a a * 

Nova Scotia -. Nouvetle- 
Ecoaso 3 x a X a a a * a a 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 2 a a a x a X a - a a a 

Ouitboc 23 2.406 5001 41.511 5,583 254,083 343814 78,294 2 2,773 50,622 79.810 
Ontario 36 3,137 6.183 48,338 8,537 353.864 478.998 111.517 6 3.738 83.452 111.883 
Manitoba a 597 1,163 8,188 1,044 51,686 71,588 19.207 - 671 9.709 19.131 
Soakstthewajl 3 * a a a a a x - a x a 
Alberta 6 859 1.160 16,945 1,283 80.311 111.387 30.761 926 18.408 34,698 
British Colant4a - Go- 

bTtblo-BrltanntqUo 9 610 1,163 11.086 1,122 71.221 91.411 24.204 2 684 12.642 25,116 
Yukcn and Northwest 

Territories 	Yukon 
Temtotros Cu 

Ld-Ouest  

Canada x 8,438 18,968 139,165 18,481 684,915 1,203,931 287,967 11 9,781 171,641 294,093 

1983 

Newloundland - Terre- 
Notive 2 a * a a a a a - a a a 

Prfpce Edward Island - 
IIe-du-Prince-Edousrd I a a a a a a a 1 a a a 

Nova Scotia - Nouvelle- 
cosse 4 a a a a a a a - a a a 

Now Brunswick - Nouveau- 
Brunswick a a * It X a * a - a a 

Québec 26 2.327 4,683 43,333 5,630 271,274 357,143 78.861 2 2,694 52.881 80,085 
Ontarta 30 2.947 8,124 51,387 7.470 368,971 499.060 125,070 2 3,562 67,523 126,787 
Manitoba 10 598 1,202 9,155 1.105 49,484 71,595 21588 - 685 11,546 21,588 
Saskatchewan 3 a a * a a * a - a a a 
Alberta 6 791 1 1579 18,376 1,532 77282 111,831 31,004 - 857 18.105 33,399 
British Cokanbia - Cc- 

torrtio-Bituinnlque 9 614 1,149 12,195 1.145 71,881 102.681 28,293 2 874 14,029 27.133 
Yukon and Northwest 

Toinlorte*- Yukon 
at Territotros Cu 
NonOuest  

Canada 93 8,162 18.497 147,363 19,925 925.305 1,256.364 306,926 1 9,530 182,444 313,459 

Potsenlationthen9e - Taux 
do 

1983/1982 a -32 -2.8 4-5.9 +7.8 +4.6 +4.4 +6.6 -38.4 -2.8 +6.3 +8.6 

(1) User should rotor to introduction for concordance to 1970 SIC. 
(1) L'uutiaateur devrail ccr -isulter i'lnttoductlon quard . 6 Is concordazlCa evec Is CAt do 1970. 

I 
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TABLE 2. PrincIpal Statistics Classified by Total Entployed,(1) 1983 
	

1980 SIC(2) 1012 Poultry Products Industry 

TABLEAU 2. Statlatiques principales sulvant los etfectlfs totaux(1) 1983 
	

1980 C7I(2) 1012 lndustrle dos produits do Is volatile 

MantjfaCturtng octivfty - ACIMIO manulacturliro Total activity - Acllvttb 101010 

Production and retatod 
Number workers Employees 

of Value of Number of 
estab- Travailtows do Is Cost of Cost of shigerents working SatartSs 
9th- production at asohyslés Not and materials of goods owners 

Average numbor OmplOyOd menlo alec- and of own Volue and Value 
Molly erSe IUOrSJ- d partners added 

Nombre rncyon d'onçfoyOs Nornbro Thousands . lecture 
dOta- of per- Cord do Cout des Valour Nombro do Valour 

aan.houts combus- matltiros Valour des oJoulOo proçrrtb. Salaries a>outOo 
menlo Number paid Wages fibre Cl of fOur- lvtolsons tairos at Number and wages 

do 101ec- ritures do produrts ossodbs 
Nonfore MrllOrs Satatres OldIe do propro edits Nombre Trartomonta 

d'houroo- fabrIcation 01 salahos 
persorvIos 

paybos 

thousands of dollars thousands of dollars 

rt4ltlere do dollars mrluors do dollars 

0- 	4 7 9 13 107 	29 	319 	515 	168 6 9 107 	*68 
S. 	9 4 27 53 a 	218 	985 	1,922 	721 28 443 	703 

tO- 19 4 48 93 a 	122 	3.829 	5.429 	1.483 - 55 800 	1,464 
20. 49 20 567 1,194 8.091 	1,444 	69.668 	93.063 	21,966 1 701 11.720 	22.656 ao 24 1,521 3.824 25.640 	3.424 	165,914 	228.170 	60.703 - 1,755 31.259 	61.148 

100-199 23 2,894 5.852 51,803 	1.138 	340.965 	463,688 	110.752 - 3,364 62.865 	113.737 
200-499 101 - 
500.099 tJ 3.098 8.268 60.689 	7.552 	343,425 	463.577 	111.135 

1,000 or over - oar plus - - - - 	- 	- 	- 	- - 3,618 75,250 	113,87 

Had offices, sales o(llcos and 
auxlfl&y undO - Siog 	so- 
claus, bureoux do vinto at 
unites susliatros ... ... ... -.. 	 -.• 	 -. 

Total 93 6,162 10,491 141,353 	19,925 	925,305 	1,256,364 	306,926 7 9,530 182,444 	313,459 

ll U101U005 WOflUfl9 OWTIOIS 0151 partrasu. 
(I) Los proprlbtaires at assodés ectils soft lockis. 
(2) User should rotor to the Introduction for concordance to *970 SIC 
(2) Lullllsateur dovrail OOltSuttOr rtntro0*jcfon quest A la concordance a'ioc to CAE do 1970 

TABLE 3 InventorIes, 1983 

TABLEAU 3. Stocks, 1983 

Manulacturing activIty - AdlkatA marrutacturIro Non-manutadluring 
activity ' 	Products 

or matorlal 
purchased for 

Materials. Ftnlshed products resale 
st4tplles, etc. Goods In process of own manu1ture 

Total ActivIth ngn- 
Matiores, PrOCk4IS en cows Prooljita 1mb do inanulactruleco - 

lournzttxe, propre fabrication P)ociutt ou 
etc. matleres achetAs 

pow In rovonte 

thousands of dollars - irftiiors do dollars 

OpenIng - Quvorltse 
Newfoundland - Terro-Nouvo X S S S 0 Princo Edward Island - l(o-du-Princo'Edouord x - - a 
Nova Scotia 	Nouvoito-Ecosso a a x a a Now Brunswick - Nouvoar-Oninswlclt a 5 s * a Québec 3.125 410 13,415 17,009 108 OntarIo 4.8*9 655 10,517 24,702 376 ManItoba 028 - 6.252 7.178 33 Saskatchewan a S 5 5 a Alberta 748 51 7.779 8,576 168 British Columbia - Cotorholo-Brltarmiquo 517 5 7,097 7,619 224 Yukon and Northwest Territories - Yukon at 

Terrttclres do Nord-Ojost - - - - 
Canada 11.563 1,303 57,236 70,102 1639 
Closing - Fermoflpa: 
Newfoundland - Terro-Npuve a x a a a Ptinco Edward Island - f)O-du-Prtnco-Edouard S - - S 
Nova Scotia - NOUV000-ECOSSO a a a New Bnalswidc - Nouveair-thamswldc a a * a a Québec 2,639 352 12.155 15,145 334 OntarIo 4,477 850 21.978 27,109 412 Manitoba 1,064 37 6.795 7.896 II SAskatchewan K S 0 5 5 Alberta 758 Ill 5.647 6.878 33 British Columbia - CoIotnbio-Brltanntque 692 15 3.705 4.412 61 
Yukon and Northwest Territories - Yukon at 

TerrItaIro 	do Nord-Ouest  

Canada 11,005 1.474 52.856 65.336 1,176 

ID 

I 
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SIC(1) 1012 - Poultry Products Industry 
IPJLF 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing ActivIty, 1983 

CTL(1) 1012 - Industrie des produits de 
TABLEAU 4. Matirea et fournitures utilisées - Activité asanufacturière, 1983 	 Is volailte 

1983 

Quantity 
Cost - CoOt 

Quantité 

metric 	 thousands of 
tonnes 	 dollars 

tonnes 	 mUllets de 
métr.iques 	 dollars 

4 

Large establishments reporting detail - Crands établissement8 déclarant an 
detail: 

Materials used - Matières utillsées: 

Live chickens, under 1 kilogram - Poulets vivants, moiris de 1 kilogriumne 15 028 15,991 
Live chickens 1 kilogram to less than 2 kilograms - Poulets vivants, de 1 kilo- 

granime b moms de 2 kilogrames 441 861 506,534 
Live chickens, 2 kilograms and over - Pouléts vivanta, 2 kilograinmea 00 plum 49 017 57,102 
Live fowl 	Poules viv4ntes 29 729 12,203 
Live turkeys - Dindona vivants 121 611 170,053 
All other live poultry (geese, ducks, etc.) - Toutes autres volailles vivantes 

(Dies, canards, etc.) 3 825 6,876 

Eviscersted chickens, under 1 kilogram -. Poulets éviscérés moms de 1 kilograrrnne 2 989 6,872 
Eviacerated chickens, 1 kilogram to less than 2 kilograms - Pouleta évlacérém, de 

1 kilogramme 5 moms de 2 kilogrammea 5 859 12 687 
Eviscerated chickens, 2 kilograms and over - Pouleta éviscérés, 2 kilogrammes 00 

plus 
Eviscerated fowl - Poules évlscérée 10 163 9,631 
Eviscerated turkeys 	Dindons éviscérés 4 572 9,767 
All other eviscerated poultry (geese, ducks, etc.) - routes autres volailles 

éviscérées (oles, canards, etc.) - - 

All other poultry, deboned, in pieces - Toutes autrea volailles déaossées, en mor- 
cesux 19 005 24,043 

Poultry complete feed - Ailments complets pour volaille 25 003 6,767 
All other materials and components used - Toutea autres matières et composantes 

utilisCea ... 8,364 

Containers and other packaging materials and supplies used - Contenants et autres 
rnatires et fournitures d'emballage utIlisCs: 

Folding and set-up boxes, paperboard - Boltea pliontes et montées en carton 	 .. 	 8,448 
Corrugated boxes and cartons - Boltes et cartons en carton ondulé 	 .. 	 20,390 
Cans, metal - Cannettes en metal 	 .. 	 1,272 
Labels, tags and wrappers - tlquettea at papier d'embollage 	 .. 	 3,149 
Paper, all kinds (including Krft paper) - Papier, tous genres (y compris papier 

Kraft) 	 .. 	 309 

Plastic bags - Sacs en piastique 	 .. 	 9,278 
Plastic sheets and rolls - Feuilles et rouleaux en plastique 	 .. 	 1,087 
All. other containera and packaging materials - Toutem autrem contenants at autrem 

matières et fournitures d'emballage 	 .. 	 1,965 

Adjusimeni for establishments repor€lng purchases rather than materials used - 
Ajustement qul tient compte des Ctablissements déclarant les schnts h Is place' 
des matières utilisées 	 ... 	 519 

Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) - Fournitures 
dexploitation, d'entretien et de reparation utilisCea (aauf Is combustible) 	 ... 	 21,789 

Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments 
classified to this industry - Montant verse a d'autres pour do travail exécuté 
aur des matièrem appartenant aux étabiissementa classifies a cette industrie 	 ... 	 5,885 

Small establishments not reporting detail - Petilm étsbllsmements ne déclarant 
pam an detail 	 .. 	 4,324 

TOTAL 	 ... 	 925,305 

(1) User should refer to introduction for concordance to 1970 SIC. 
(1) L'utiliaateur drvrait consulter l'introduction quant b Is concordance avec Is CAr de 1970. 



7 438 15,900 

246 228 542,639 

32 436 76,169 

2 246 4,241 

17 610 27,074 
82 266 204,688 

4 011 15,472 

13 056 	16,283 

6 686 	16,412 

288 831 
91 099 221,265 
2 882 8,046 
6 478 14,656 
2 116 12,261 

} 2 876 	18,866 
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TAILE 5. Shipsents of Goods of Own Manufacture, 1983 	
SIC(1) 1012 - Poultry Products Industry 

cTI(1) 1012 - Industrie den produits de 
TAa(ALJ 5. Livraisons de produits de propre Fabrication, 1983  Ia volaille 

1983 

Quantity 
Volue - Valeur 

Qusntité 

metrtc thousands of 
tonnea dollars 

tonnea militers de 
ntr:lques dollars 

Large establIshments reporting detail - Grands établisaementa déciarant en 
déta iii 

Producta - Produits 

ED 

I, 

Eviscerated chickens, under 1 kilogram - Pouleta éviscéréa, mains de 1 kilogramme 
Eviscerated chtckens, 1 kilogram to less than 2 kilograms - Poulets éviacérés, 

de 1 kilogramme h mains de 2 kilogratmnes 
Eviscerated chickens, 2 kilograms and over - Pauleta éviscérés, 2 kilogrammes ou 

plus 
Dressed chickens, under 1 kIlogram - Poulets habillés, mains de 1 kilogramme 
Dressed chickens, 1 kilogram to less than 2 kilograms- Poulets habillés, de 1 

kilogramme a mains de 2 kllogrammes 	- 
Dressed chickens, 2 kilograms and over - Pouleta hsbiltés, 2 k.ilogrammes ou plus 
Chickens, deboned - Poulets désossés 
Chickens in pieces, not cooked - Pouleta en morceaux, non cults 
Chickens, cooked not canned, whole, in rolla and In pieces - Poulets cults, non 

en bottes, entiers, en roulés et en morceaux 

Fowl, fresh, chilled or frozen, eviscerated - VolsUle fraiche, réfrigérée ou 
congelée, éviscérée 

Fowl, fresh, chilled or frozen, dressed - Volatile fratche, réfrigérée 00 COfl- 
gelée, habillée 

Fowl, fresh, chilled or frozen, deboned - Volaille fratche, réfrigêrée ou con- 
geléc, désoosêe 

Fowl, cooked, not canned - Volaille, cuite, non en bottes 

rurkeys fresh or frozen - Dindons frais ou congelés: 
Dressed - Habllléa 
Eviscerated - vlscéréa 
Deboned - Désossés 
in pieces, not cooked - En morcesux, non cuits 
Rolls, not cooked - Roulés, non cults 

Turkeys cooked, not canned - Dindons cults, non en conserves: 
Whole - Entler 
In pieces - En morceaux 
Rolls - Chair de dindon roulée 

Other poultry, geese, ducks, etc., fresh or frozen - Toutes autres volailles, 
oies, canards, etc., fraiches ou congelées: 

Eviscerated - viscérées 
Dressed - Hablllées 
Deboned - Dóoossea 
In pieces - En morceaux 

All other poultry, cooked not canned, canned, etc. - Toutes autres volailles, 
cuites non en bottes, en boites, etc. 

Feathers - Plumes 
Offal, inedible - Issues non-comestibles 
AU other products - Toua eutrea produils 

Adjustment for establishments reporting production rather than shipments - Ajuste- 10  
ment qui tient compte des établissements décisrent la production b Is place 
des l.lvrniaons 

See footnote(8) at end of table. 
Voir note(s) b Is fin du tableau. 

(2) 

5 894 	13,527 

1 231 	3,917 

3 155 	16,929 

3,634 
2,890 

26,167 



26 

siC(1) 1012 - Poultry Products, Industry 
TABLE 5. Shilsaenta of Goods of Own Kanufacture, 1983 - Concluded  

CTIM 1012 - Industrie den pràduits de 
- TABLEAU 5. Livraioons de produitS de propre fabrication, 1983 fin 	 in volaille 

1983 

Quantity 
Value - Voleur 

Quantlté 

metric 	thousands of 
tonnes 	dollars 

tonnes 	mullets. de 
métriques 	dollars 

Amount received in payment for work -done on materials and products owned by 
others - Nontentreu on paiement de travail exécuté sur den matièrea et pro- 
duits oppartenant b d'autres 	 . . .- 	4,064 

Less adjusiment for value of sales taxes, excise duties, outward transportation 
charges, discounts, sales allowances and retiurned sales which could not be de-
ducted from individual commodity items described above - Moms rectificetlon 
pour tenir compte de is valeur des taxes de 'ente, des droita d'accise, des 
frais de transport vera lextérleur, des escouptes, des -reprises, et den 
recnisee qui n'ont pu être déduits de chacun des produits décrits ci-dessu 	... 	-15361 

Small otablishments not reporting detail - Petits étabiissementa ne déclarant 
psa en detail 	 .. 	5,794 

AO3USTEO VALUE OF SHIP$ENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTlFlE DES LIVRAI.- 
SONS CT DO TRAVAIL EXCUT 	 ... 	 1,256,364 

(1) User should refer to introduction for concordance to 1970 SIC. 
Lutilisateur deyrait consulter l'introduction quant , In concordance sync is CAe de 1970. 
included in "All other products". 

(2) inclus dons "bus autres produita". 
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ESTABLISILMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED IN 1983 TO SIC 1012 	CLASSIFIES EN 1983 A CII 1012 

POULTRY PRODUCTS INDUSTRY 	INDUSTRIE DES PRODUITS OE LA VOLAILLE 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) 	OONNAMT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1) 

NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 
ttz:t:rtr 

NEWFOUNDLAND FARM PRODUCTS CORP. P0 BOX 9311 STATION B. ST JOHNS, AlA 2Y3 (06) 
NEWFOUNDLAND FARM PRODUCTS CORP. P0 BOX 305, CORNEROROOK. A2H 6C2 (OS) 

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 
Ct:Z c: rc:rz :rcr 

ACA COOPERATIVE ASSOCIATION LTD. (MIC MAC PROCESSORS-PORT WILLIAMS). BOX 97, KENTVIILE. 84)1 3W3 (03) 
ACA COOPERATIVE ASSOCIATION LTD. (POULTRY DIV-NEW MINAS). BOX 97. KENTVILIE. 64)1 3W3 (08) 
CANADA PACKERS INC. (CANARD). 95 ST CLAIR AVE W. IMPERIAL LIFE BLDG TORONTO. M4V 1P2 (08) 
EASTERN PROTEIN FOODS LTD. BOX 337, KENTVILLE. 84N IX) (04) 

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 
Ccc c crcc C C C CCC t:CCZCC:c -_rr: C 

CANADA PACKERS INC. (SUSSEX). 95 ST CLAIR AVE W. IMPERIAL LIFE BLDG TORONTO, M4V 1P2 (06) 
NADEAU POULTRY FARM LTD. 146 RUE COMMERCIAL. ST  FRANCOIS DE MADAWASKA. EOL 1J0 (06) 

QUEBEC 
rtmazz 

ABATTOIR LAURENTIEN INC. STE SOPHIE CTE TERREBONNE. JOR ISO (OS) 
ALIMENTS LOUIS LTD. 5105 0 FISHER ST. ST LAURENT MONTREAL. H4T IJB (OS) 
AVIBEC INC. CP 1260 1661 MARCOUX. MARIEVILLE. JOL 1JO (OS) 
AVICO LTEE, 700 CROISETIERE. IBERVILLE, J2X 4)17 (06) 
BEXEL INC. (BERTHIER). 180 RUE PRINCIPALE, ST JEAN BAPTISTE. JOL 280 (05) 

BEXEL INC. (FLAMINGO STE-ROSALIE). CP 309 3250 BLVD LAIJRIER. ST-JEAN BAPTISTE/CTE ROUVILLE. JOL 260 (06) 
BEXEL INC. (ST FELIX DE VALOIS). loss RUE DU MARCHE CENTRAL. MONTREAL. H4N 1K3 (06) 
BEXEL INC. CP 430 3380 RUE PRINCIPALE. ST-JEAN BAPTISTE/CTE ROUVILLE. JOL 280 (07) 
BEXEL INC. (MARIEVILLE). 1055 RUE OU MARCHE CENTRAL, MONTREAL. H4N 1K3 (07) 
CANARDS DU LAC BROME LTEE. PD BOX 120. KNOWLTON, JOE 1VO (04) 

CONSERVERIE NOIRE-DAME INC. 671 RUE NOTRE DAME. CHARETTE CO ST-MAURICE. COX lEO (04) 
DISTRIBUTIONS ST-EOOUARD INC. 355 RG DE L EGLISE CP 46, ST-EOOUARO OE NAPIERVILLE. JOL 1YO (04) 
LA CIE ESTA LIMITEE. 240 LA PETITE POINTE. ST  GENEVIEVE DE BATISCAN. GOX ZRO (04) 
LA CO-OP. OE DORCHESTER. 220 RUE PRINCIPALE. ST  ANSELME CTE DORCHESTER. COR 2N0 (07) 
LA FERME DE GIBIER EL RANCHO LTEE, 300 RANG OE LAFRINIERE. ST  EDOURD, JOL IVO (04) 

LA FERNE OE POULETTE GRISE INC. 555 ST ETIENNE. LA  MALBAIE. GOT 1JO (06) 
LA FERME DU GOURMET INC. 3485 RANG DES TRENTE. ST  JEAN BAPTISTE. JOL 2B0 (04) 
LAMBERT HE8ERT INC. 249 RUE PRINCIPALE, SAINT DAMASE CTE ST HYACINTHE. JOH IJO (OS) 
LES VOLAILLES VINCENT INC. 61 RANG STE-MARIE, ST FELIX DE VALOIS. JOK 2)40 (05) 
SOCIETE COOPERATIVE AVICOLE REGIONALE ST OAI.4ASE. P0 BOX 240, ST DAMASE CIE ST HYACINTHE. JOH 1JO (07) 

VOLAILLE MARVID INC. 5671 SOUL INDUSTRIEL. MONTREAL NORD. H1G 319 (05) 
VOLCO INC. 1865 RUE LEPINE, JOLIETTE, J6E 4B7 (06) 
VOLEX INC. 700 CROISETIERE. IBERVILLE. J2X 4117 (05) 

ONTARIO 

A STORK & SONS LTD. 238 QUEEN ST W. TORONTO. M5V 117 (04) 
BEATY FARMS LIMITED. PD 100. THAMESFORD. MOM 2M0 (06) 
CAMPBELL SOUP COMPANY LTD, 60 BIRMINGHAM ST. TORONTO. M8V 288 (07) 
CANADA PACKERS INC. (BRANTFORD ). 95 ST CLAIR AVE W IMP LIFE BLOC. TORONTO, M4V 1P2 (04) 
CANADA PACKERS INC. (WALKERTON ), 95 ST CLAIR AVE W. IMPERIAL LIFE BLDG TORONTO, M4V 1P2 (07) 

CUDOY FOOD PRODUCTS LTD. (NCCHICKEN Dlv). 1228 TRAFALCAR ST. LONDON. NBA 41.6 (04) 
CUDDY FOOD PRODUCTS ITO. 1226 TRAPALGAR ST, LONDON. NBA 416 (06) 
FLAVORITE POULTRY LIMITED. (TEND-A-FRESH). PETERSBURG. NOB 2)10 (07) 
GAINERS INC. 478-15TH STREET. HANOVER. N4N 2A5 (06) 
GALCO FOOD PRODUCTS LTD, 76 DENSLEY. AVE. TORONTO. HEM 2113 (OS) 

KENSINGTON PACKING CO LTD. 17 ST-ANOREWS ST, TORONTO. 1451 1K7 (04) 
KING COLE DUCKS LTD. PD BOX 185, AURORA, L4G 3113 (05) 
MAPLE LEAF MILLS LIMITED. (STILIMEADOW FARMS Dlv). RR 1. ELORA. NOB ISO (OS) 
MAPLE LEAF MILLS LIMITED. (PINECREST F000S-CHATHAM). 32 KENNEDY RD S. BRAMPTON. 16W 3E3 (05) 
MAPLE LEAF HILLS LIMITED. (PINECREST FOODS-DRESDEN). 32 KENNEDY RD S. BRAMPTON. 18W 3E3 (02) 

MAPLE LEAF MILLS LIMITED. (PINECREST FOODS - BRAMPTON). 32 KENNEDY RD S. BRAMPTON. 16W 3E3 (06) 
MAPLE LODGE FARMS LIMITED. RR 2. NORVAL, LOP 1KO (08) 
MULTIF000S INC. P0 BOX 300. DUNDAS. 19H SC) (OS) 
HULTIF000S INC. 7785 STANLEY AVENUE S. NIAGARA FALLS, L2E 6X8 (OS) 
PORT COLBORNE POULTRY LIMITED. AR I. PORT.CDLBDRNE. 13K 5V3 (OS) 

D 	PROTEIN FOODS CANADA LIMITED. PD BOX 221. PARIS. N31 3E7 (OS) 
RALSTON PURINA CANADA INC. PD BOX 38. AURORA. 14G 3H1 (06) 
ROOER TURKEY FARMS LID, AR 1. ARKONA. MOM ISO (03) 
ROYCE DUPONT POULTRY PACKERS LTD. 1526 DUPONT ST, TORONTO. MSP 354 (04) 
SAVILLE FOOD PRODUCTS INC. 334 GRAND RIVER ST N. PARIS, NIL 3E4 (05) 

ST CLAIR POULTRY PACKERS CO LTD. 32 0000S AVE. TORONTO. MEN IC? (04) 



28 

ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS (SAUFLES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED IN 1983 TO SIC 1012 	 CLASSIFIES EN 1983 A CTI 1012 

POULTRY PRODUCTS INDUSTRY 	 INDUSTRIE DES PRODUITS DE LA VOLAILLE 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) 	 DONNANT LEMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1) 

ONTARIO 

TORONTO PACKING CO. 360 SPADI11A AVE. TORONTO. UST 204 (04) 

SASKATCHEWAN 

CANADA PACKERS INC. (SASKATOON). 95 ST CLAIR AVE W. IMPERIAL LIFE BLDG TORONTO. M4V 1P2 (OS) 
PLAINS POULTRY LTD. (KANOAJIAR). BOX 760. WYNYARO. SOA4T0 (02) 
PLAINS POULTRY LTD. PD BOX 760. WYNYARO, SOA 4T0 (06) 

ALBERTA 

CANADA PACKERS INC. (WETASKIWIN), 95 ST CLAIR AVENUE W. TORONTO. M4V IPZ (06) 
LILYDALE CO-OPERATIVE ITO. 7727-127 AVE. EDMONTON. TSC iRS (07) 
LILYDA.LE CO-OPERATIVE ITO. (LETHBRIDGE). 7727-127 AVE. EDMONTON. TSC iRS (06) 
PINECREST FOODS LTD. 2126 HURST ROAD S E. CALGARY, T26 4M5 (07) 
VYEFIELO ENTERPRISES LTD. (MOUNTAIN VIEW POULTRY O)V-OKOTOKS). 3815 16TH ST S E. CALGARY. T2G 4W5 (02) 

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE 8RITANNIQUE 
t ZZZ Zr:::: :: ZZZZ Zr: Zr: Zr: ZZZZ 

COLONIAL FARMS LTD. BOX S. ARMSTRONG. VOE 180 (05) 
HALLMARK POULTRY PROCESSORS LTD. 1750 FRANKLIN STREET. VANCOUVER, V5L 1P7 (05) 
PAN-READY POULTRY (1980) LTD. 31894 MARSHALL RD. ABBOISFORD, V2S 4115 (06) 
SCOTT POULTRY CO-OPERATIVE ASSOCIATION, 2901 SOOKE RD RR 6. VICTORIA, VBX 3X2 (05) 
SCOTT POULTRY CO-OPERATIVE ASSOCIATION, 1910 KINGSWAY AVENUE, PORT COQUITLAI4. V3C lS7 (07) 

UNITED POULTRY CO LTD, 534 CORDOVA STREET E. VANCOUVER. VGA iLl (04) 
WESTERN PROTEIN FOODS LTD. 9696-1994 ST, LANGLEY, V3A 4P8 (05) 

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES tIE TAILLE DE IENPLOI 

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PERSONNES DCC1JPEES PERSONNES OCCUPEES 

(01) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5-9 (08) 500-999 
(03) ID-IS (05) 1.000-1.499 
(04) 20-49 (10) 1.500-2.499 
(05) 50-59 (1)) 2.500-4.999 
(06) 100-199 (12) 5.000- 

NOTE: ADDRESSES PROVIDED ARE MAILING ADDRESSES. IN SOME INSTANCES. THESE MAY BE PHYSICAL LOCATIONS. 
IL S'AGIT DES ADRESSES POSTALES. DANS CERTAINS CAS ELLES CORRESPONDENT EGALEMENT AUX ADRESSES DE VOIRIE 

I 

I 

I 



EXPLANATORY NOTES 

Scope of the Census 

The Census of Manufactures is an annual 
survey of establishments primarily engaged 
in manufacturing, together with associated 
head offices, soles offices and auxiliary 
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest 
operating unit for which records or estima-
ted allocations can provide a specified 
range of basic industrial statistics (essen-
tially employment data and the elements of 
input and output necessary to calculate 
value added). In the census, it is usually a 
plant or mill. 

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments 
above minimum shipment sizes (set annually 
for each industry and each province) and all 
manufacturing reporting units of multi-
establishment companies. Other manufacturing 
establishments are surveyed by abbreviated 
"short form" questionnaires, or their 
financial statements, supplied by them or 
obtained from administrative records, are 
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source 
for these small establishments. 

no The main source of information on new 
establishments comes from applications to 
Revenue Canada for pay deduction account 
numbers for income tax purposes. This source 
does not identify establishments with no 
paid employment. Thus, to the extent that 
there are manufacturing operations with no 
paid employees, they ought to be in, but are 
omitted from the census. Of course, once on 
the census frame, establishments remain 
there, as long as they continue to be 
primarily engaged in manufacturing, whether 
or not they have paid employees. 

Explanation of Terms 

The following selected abbreviated notes 
are_ not formal definitions, but may help 
clarify the content of some of the data 
items used in published tables. For detailed 
definitions and some qualifications to the 
preceding explanations, see Concepts and 
Definitions of the Census of Manufactures, 
Catalogue 31-528. 

Value of shipments of goods of own manufac- 
ture. Represents the net selling value of 
shipments of goods produced by the reporting 

P establishment or made under contract for it 
from its own materials. It is net of dis-
counts, returns, allowances, sales taxes, 
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges 

NOTES EXPLICATIVES 

Ctendue du recensesient 

Le Recensement des manufactures eat une 
enquête annuelle euprès des établissements dont 
l'activité principale eat is fabrication, de memo 
qu'auprès des sieges sociaux, bureaux de vente et 
unites auxiliaires classes dens lea industries 
manufacturières. Un établissement eat la plus 
petite unite d'exploitation pour laquelle ii est 
possible de produire une gornme déterminCe de 
statistiques industrielles de base, réelies ou 
estimées (essent.iellement les données sur 
l'emploi et les éléments d'entrées et de sorties 
nécessaires au calcul de Is valeur ajoutCe). Dana 
le recensement, 11 s'agit en général d'une usine 
ou dune fabrique. 

Les données sont recueillies per le moyen de 
questionnaires détaillés obtenus de tous les 
tablissements manufacturiers dont le volume do 

livraisons se situe au-del d'un minimum (deter-
mine annueliemeni pour cheque industrie et chaque 
province) at de toutes lea unites répondantes 
jnanufacturières des sociétés è établissements 
multiples. Les autres éteblissements manufactu-
riers sent enquêtés soit au moyen de question-
naires abrégés ou de leurs états financiers 
fournis par ces établissements ou obtenus d'après 
les documents administratifs. Depu.is 176, les 
documents administratifa sont Ia princ.ipale 
source de données pour ces pet.its étabiiaaements. 

Pour ce qul est des nouveaux établ.issements, 
on utilise comme pr.tncipale source d'information 
lea demandes adressées a Revenu Canada pour l'ob-
Lention des numéros de compte de retenues sur la 
pale aux fins de l'impôt sur le revenu. Cette 
source n'identifie pas lea établissements qui 
n'ont aucun employé rémunéré. De fait, certains 
établissements pourraient avoir des opérat ions 
manufacturières sans employé rémunéré et devr-
aient être inclus, ceux-ci mont toutefois omis du 
recensement. Une fo.is qu'ils sont incius dans le 
recensement, tous les établisaements y demeurent, 
en autant que leur activ.ité primaire eat Is 
fabrication, indépendernmant qu'ils aient ou non 
des employés rémunérés. 

Explication des termes 

Lea notes sommaires gui su.ivent ne sent pea 
des definitions officielles, mais elba peuvent 
eider a mieux comprendre be contenu de certoines 
rubriques utiliséea dens lea tableaux publiés. 
Pour des definitions déta.iliées et certaines 
observations relatives aux explications qui pré-
cèdent, voir Concepts et d4finitions du recense-
ment des manufactures, no 31-528 au catalogue. 

Valeur des iivraisons de produite de propre 
fabrication. Représente Is valour marchande nette 
des livraisons de produits fabriqués par l'éta-
blissement déclarent ou pour son compte aux 
termes d'uri contrat, a partir de matières lui 
appartenant. Cette valeur exciut lea rabais, 
retours, remises, taxes de vente, taxes et droits 
d'accise, contenants restituables, frais de 
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for outward transportation (but not own 
cariiers' delivery expenses). It includes 
revenue from repairs and work done on 
materials owned by others, transfers to 
reporting units of the same firm, all 
exports, and the book value of own products 
shipped the first time on a rental basis. 
Included are consignment shipments to other 
countries, but domestic consignment ship-
ments are included in inventory until sold. 

Cost of materials and supplies. Represent 
consumption of purchased items at laid-down 
cost, including transportation and handling 
charges, duties, etc. It includes transfers 
from units of the same company and contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the respondent establishment. 

Census value added. In calculating census 
value added, the cost of purchased services 
is not deducted; in this it differs from the 
"true" value added concept of the System of 
National Accounts in which purchases of 
goods and services on current account from 
other establishments are deducted. However 
in the case of small establishments for 
which data are derived from administrative 
records and, in earlier years, from "short 
forms", purchased services are deducted in 
the calculation of value added. See note on 
"Comparability of Data". 

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated 
by shipments of goods of own manufacture 
plus the net change in inventories of goods 
in process and finished goods, less the cost 
of materials, supplies, fuel and electricity 
purchased and used. it includes production 
subsidies, excludes indirect taxes, as 
applicable. 

Value added - Total activity. Consists of 
value added in manufacturing activity plus 
value added in non-manufacturing activity. 
The latter is calculated by subtracting the 
corresponding commodity inputs from non-
manufacturing revenues, or outputs. Activity 
taken into account in non-manufacturing 
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental 
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other rental 
revenues, dividends and interest received. 
Total activity value added includes produc-
tion subsidies, but excludes indirect taxes 
except property and business taxes. 

Value added is useful in measuring output 
without duplication; adding shipments of 
steel producers and users, for example,  

iivraison payés a des transporteurs publics ou 
forfeit (maim non les frets de livraison do 
l'établissement memo). Elle comprend lea recettes 
provenant des reparations et des travaux effec-
tués sur des matières appartenant 6 autrui, lea 
transferts è des unites déclarantes de la meme 
entreprise, toutes lea exportations, et Is valeur 
comptable des propres produits de l'éteblissement 
donnés en location Is premiere fois. Lea iivrai-
sons en consignalion destinées b d'autres pays 
sont comprises dens cette valeur, mais lea 
livraisons en consignation mu Canada mont 
comptées avec les stocks jusqu'è Is vente. 

CoIt des matières et fournitures. Représente 
l'utilisalion des produits achetés au prix livré, 
c'est-è-dire comprenant les frais de transport et 
de manutention, les droits, etc. Ii comprend lea 
transferts entre des unites d'une même société'et 
lea travaux de fabrication effectués par autrul 
aux termes d'un contrat è partir de matières 
appartenant a l'éteblissement répondant. 
Valeur ajoutêe déterminée per le recensement. En 
calculant Is valeur ajoutée déterminée par le 
recensement, lea cocits de services achetés ne 
mont pam déduits; ceci diffère donc du concept do 
Is valour ajoutée "vraie" dens le système des 
comptes nationaux oi les achats de biens at 
services sur les compte's courants de d'autres 
établissements, mont déduits. (Toutelois, dans Is 
cam de petits ét'oblissements pour iesquèls lea 
donnCes mont dérivées de documents administratifa 
at, pour lea années antérieures, de "question-
naires abrégés", lea achats de services mont dé-
duits dens Is calcul de Ia valeur ajoutée. Voir 
la note de "Comparabilité des données".) 

Valeur ajoutée - Activité manufocturière. Repré-
sente Is valour de Is production nette caiculée 
comme étant Is valeur des livraisons de produits 
de propre fabrication plus is variation nette des 
stocks de produits an cours et de produits finis, 
moms le cocit des motières, fournitures, combus-
tible at electricité achetés at utilisés. Elle 
comprend lea subventions è Is production et 
exciut las taxes indirectes, Is cam échéant. 

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente Is 
vmleur ajoutée par l'ectivité manufacturière plus 
la valeur mjoutée par l'activité non mAnufactu-
nero. Cette dernière s'obtient en soustrayant 
lea entrées de produits correspondantes des 
recettes ou sorties attribuables è l'activité non 
manufacturière. L'activité prime en compte dens 
la voleur ajoutée non manufacturière comprend: 
formation de capital fixe au moyen do ma propre 
main-d'oeuvre at pour son propre usage; location 
des propres produits de l'entreprise, l'expioita-
tion de cantines, etc. .Les autres recettes de 
location, lea dividendes et intérêts recus ne 
sont pam compris. La valeur ajoutée per l'acti-
vité totale comprend los subventions è Is pro-
duction, maim exclut los taxes indirectes a 
l'exception des taxes foncières et. d'affaires. 

La valeur ajoutée eat utile parce qu'elle per-
met de mesurer Is production sans double compte. 
Si on additionne lea livraisons des producteurs 
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counts steel output twice. Census value 
' added eliminates this for commodity output. 

The gross domestic product is a total of 
"pure" value added data. 

Working owners and partners. Includes only 
those active in unincorporated businesses. 

Employees. 	Excludes working owners and 
partners of unincorporated businesses, which 
are separately tabulated, and outside 
piece-workers. Respondents are asked for 
average number employed during the year. 
Production and related workers in manufac-
turing activity include those at the estab-
lishment engaged in processing, assembling, 
storing, inspecting, handling, packing, 
maintenance, repair, janitorial and watchmen 
services and working foremen. Administrative 
office and other non-manufacturing employees 
include all functions at head offices, sales 
offices and auxiliary units as well as 
cafeteria workers, research personnel, truck 
drivers, etc. 

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee 

D paid portions of both employee benefits and 
social insurance. They include payments for 
regular work, overtime and paid leave as 
well as bonuses, commissions paid to regular 
employees, severance pay, etc. Withdrawals 
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded. 

Inventories. Represents the book value of 
owned inventory held in Canada, including 
goods in transit to the respondent or held 
by others on consignment. 

Confidentiality of Data for Individual Busi-
nesses 

Statistics Canada is prohibited by law 
from publishing any statistics which would 
divulge information relating to any identi-
fiable business without the previous consent 
in writing of that business. 

Reporting Period 

Data are accepted for any fiscal year 
ending not earlier than April 1 of the 
reference year nor later than March 31 of 

P the following year. However, data of small 
establishments based on financial statements 
submitted to Revenue Canada relate to the 

et des utilisateurs dacier, par exemple, la 
production d'acier eat cumplée deux fois; is 
valeur ajoutée selon is definition du recensement 
élimine ce double compte relattvement è is pro-
duction. Le produit intérleur brut est un total 
de données sur is valeur ajoutée "pure". 

Propriétaire8 et associés actils. Cette rubrique 
ne coinprend que lea personnes actives dana des 
entreprises non constituées en sociétés. 

Salaries. Ne comprend pas lea propriétaires et 
associés actifa d'entreprises non constituées en 
sociétés, lesquels font l'objet d'une totalisa-
tion distincte, ni les travailleurs b la pièce de 
l'extérieur. On demande aux enquêtés le nombre 
móyen de salaries au cours de l'année. Dans le 
cas de l'activité manufacturière, les travail-
leurs de la production et assim.iles comprennent 
ceux qui s'occupent de traitement, assemblage, 
entreposage, inspection, manutent.ion, embailage, 
entretien, reparation, conciergerie et surveil-
lance, sinai que lea contremaltres actifs è 
1' étoblissement. Le personnel d' administration, 
de bureau et autres personnels hors fabrication 
comprend tous les employés des sieges sociaux, 
bureaux de vente et unites auxiliaires, sinai que 
lea employés de Is càntine, le personnel de 
recherche, lea chauffeurs de camions, etc. 

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés 
avant lea retenues au titre de l'impôt sur le 
revenu et los cotisations des employés au chapi-
tre des avantages sociaux et de l'assurance 
sociale. us comprennent is rémunération des 
heures normales, des heures supplémentaires et 
des congés payés, ainsi que les gratifications, 
commissions versées aux employés réguliers, 
indemnités de depart, etc. us ne comprennent pas 
lea retraits par les propriétaires et associés 
ctifs d'entreprises non constituées en sociétés. 

Stocks. Cette rubrique représentela valeur comp-
table des propres stocks détenus au Canada, y 
compris lea marchandises en transit attribuées au 
répondant ou gardées par autrui en consignation. 

Confidentiaiité des données relatives è des 
entreprises particulières 

La lol interdit h Statistique Canada de 
publier des statist iques qui dévoiieraient des 
rensoignernents permettant d'identifier une entre-
prise sans avoir obtenu au préalable l'autorisa-
tion écrite de cette entreprise. 

Période de declaration 

On accepte lea données pour toute année finan-
cière terminée au plus tot le 1er  avril de 
l'année de référence et su plus tard Is 31 mars 
de l'année suivante. Toutefois, les données sur 
les petits étabiissements fondées sur lea Ctats 
financiers soumis a Revenu Canada se rapportent 6 
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taxation year, 	that 	is, 	any 	reporting year l'année d'impos.ition, 	c'est-à-dire 	n'importe 
ending in the calendar year. These practices queue année de déclaratidñ se temihant dans le 
should be kept in mind in comparing census courant de 	lannée 	civile.. 	Ii 	faut 	done 	tenir 
data with those compiled on a calendar year c,ompte do. ces distinctions lorsqu'on compare les 
basis. données du recensement a celles qui sont établies 

en fonction de l'année civile. 

Commodity Data 	 Donnêes sur lea produits 

Some industry reports give a table of 
shipments of selected commodities from all 
manufacturing industries, but for the most 
part, such all-industry commodity data are 
published only in Products Shipped by Cana-
dian Manufacturers, Catalogue 31-21 . 1. This 
appears after totals for all particular 
industries are complete. 

Certaines publications présentent un tableau 
de l.ivraisons de certains produits au niveau de 
toutes les industries manufacturières. Cependant, 
la majorité de telles données "toutes industries" 
no se retrouvent seulement que dons la . publica 
tion Produits Livrés par los fabricants cana-
diena, no 31-211 au catalogue. Cette publication 
est disponible seulement après quo toutes les 
industries sont complètées pour une année spéci-
fique. 

Industrial Classification 	 Classification industrielle 

Each establishment 	is classified in 	its Chaque 	établ.issement 	est 	classé 	en 	totelité 
entirety to the industry of its main activi- è 	l'industrie 	correspondant, 	a 	son 	activité 
ty, though it may also engage in activities principale, 	memo 	si 	on 	y 	exerce 	également 	des 
characteristic 	of 	other 	industries. 	Many activités 	relevant 	d'autres 	industries. 	Ban 
head 	offices, 	sales 	offices 	and 	auxiliary nombre 	de 	sieges 	aoc,iaux, 	bureaux 	de 	vente 	et 
units 	are 	included 	in 	the 	establishment unites auxillaires sont pris en compte dana lea 
returns, 	but 	others 	are 	considered 	as declarations 	des 	établissements, 	alors 	que 
separate records because they are separately d'autres font 	l'objet do declarations distinctes 
located or 	identifiable 	as distinct units. parce 	qU'ils 	sont 	sltués 	a des 	endroits 	cliffé- 
Head offices are classified to the company's rents ou qu'ils constituent des entités a part. 
main industry; 	sales offices and auxiliary Los 	sieges 	socieux 	sont 	classes 	a 	l'industr4e 
units are treated likewise except when they principale de la société; lea bureaux de vente at 
constitute establishments in a non-manufac- lea unites 	auxiliaires sont 	traités 	de 	la même 
turing industry. facon, 	sauf s'ils constituent des établissements 

dens une industrie non manufacturière. 

Units 	reclassified 	to 	non-manufacturing Les 	unites 	reclassées 	dans 	des 	industries 
industries most 	frequently 	go 	to wholesal- non manufacturières se retrouvent le plus souvent 
ing, 	since 	that 	activity 	is 	sometimes dons lo vente do gras, du fait que cette activité 
associated with manufacturing, eat parfois associée a l'aêtivité manufacturière. 

For information on conversion to the 1980 Au sujet de 	la conversion solon 	l'édition de 
revision of the Standard Industrial Classi- 1980 	de 	la 	Classification 	type, 	des 	industries 
fication (sIc), see the introductory note in (Cli), 	voir 	la note d'introduction 	et 	lea notes 
this 	report 	and 	notes 	below 	on 	historical ci-après 	concernant 	Ia 	comparabilité 	dana 	le 
comparability. temps. 

Non-response and Estimation 	 Non-réponse at estimation 

The majority of non-response and esti-
mates are for small businesses which repre-
sent a very small percentage of manufac-
turing activity in all industries. In order 
to further improve data quaLity, various 
procedures are followed which are explained 
on the next page. 

L'on retrouve la plupart des cas de non-re-
ponse ou d'estimation au se.in des petites entre-
prises, lesquelles ne représentant qu'un très 
foible pourcentage de l'activité rnanufacturière 
de toutes les industries. Afin d'améliorer 
d'avantage la qualité des données, un certain 
nombre de méthodes sont utilisées telles qu'ex-
pliquées ci-après. 

Long forms. Every effort is made to secure 	Formulea longues. Tous les efforts sont fait pour 
response from every establishment. In the 	s'assurer une réponse . do chacun des établis- 
few instances where this is not successful, 	sements, dons lea rares cas oi l'on ne peut 
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estimates are made, provided it has been 
determined that the establishment was in 
business during the census year. Such esti- 
mates are most often made by projection or 
repetition of the previous year's data. In 
some instances, only the value of shipments 
of goods of own manufacture or total revenue 
can be obtained. Other data are estimated on 
the basis of this, together with a previous 
year's return, or using other information 
such as industry averages. Some data from 
other surveys may also be used. 

long and short forms. A small amount of 
undercoverage, believed to be insignificant, 
results from not adding new establishments 
to the mailing list after June 1 of the 
reference year. Questionnaires are sent to 
new reporting units believed to be important 
in relation to industry totals 

élabore des estimations a condition qu'il ait été 
déterminé que l'établissement éxerçait one acti-
vité durant l'année du recensement. Ces estima-
tions sont faites le plus souvent par projection 
ou répétition de Is declaration de l'année précé-
dente. Dons certains cas, ii est seulement 
possible d'obtenir la valeur des Jivraisons de 
produits de propre fabrication ou lea recettea 
totales; les autres données mont alors estimCes b 
partir de ces renseignements, et ce d'après Is 
declaration ontérieure 00 d'autres informations 
telles que la moyenne pour l'industrie. On peut 
également utiliser des données partielles prove-
font d'autres enquêtes. 

Dans le cas d'une réponse partielle, par exemple 
lea valeurs ma.is non les quantités des livraisons 
d'un produit, on a recours b diverses méthodes 
d' estimation. 

Forinules abrégées. Ii arrive souvent qu'il ne 
soit pas possible ou rentable de determiner si de 
petits établissements qui n'ont pea répondu h lo 
formule abrégée éxerçaient une activité durant 
l'année du recensement. S'il s'agit d'un nouvel 
établissernent, on le garde sur la liste d'envoi a 
titre "différé", puis on l'élimine mu bout de 
trois ans s'il n'a pas été confirmé qu'il était 
on établissement manufacturier actif. Dana la 
mësure oii de tels établlssements éxercaient en 
fait une activité, 11 y a sous-dénombrement. 

Si l'établissement qui n'a pea répondu h la 
formule abrégée avait répondu antérieurement, on 
estime les chiffres récents d'après sa déclara-
Lion précédente. De telles estimations no seront 
cependant pas retenues pour plus d'un an, et 
après cette période l'établissement eat mis en 
"différé" selon le processus décrit ci-haut. Dons 
Is mesure oi lea établissements qui ont fait 
l'objet d'estimations dana de telles circonstan-
ces n'éxerçaient pas, an fait, une activité 
durant l'année du recensement, il y 8 sur-dénom-
brement. 

Formules longues et abrégées. Un certain sous-
dénombrement, percu comme étant marginal, résulte 
du fa:it qu'on cesse d'ajouter de nouveaux étab-
lissements è lo liste d'envoi après le ler  join 
do l'année de référence; toutefois, des ques-
tionnaires mont envoyés aux nouvelles entités 
qu'on estime importantes au niveau des totaux 
pour l'industrie è condition que la collecte des 
données pour l'industrie soit toujours en coors. 

Repercussions stir lea données. Los livraisons de 
produits manufactures estimées pour lea non-
répondanta oux formules longues et aux formules 
abrégées d'oprès des declarations entérieures ou 
par tout autre moyen représentaient 1.1% du total 
pour l'ensemble de l'industrie manufacturière en 
1982. Ces non-répondants étaient au nombre do 
4,482 ou représentaient 17.3% de l'ensemble des 
établissements ayont recu des formules longues at 
abrégées ou 12.5% do tous les éteblissements 
visés per 12 recensement. 

Partial response, such as supplying values 
but not quantities, is dealt with by a 
variety of estimation methods. 

Short forum. It is often not feasible nor 
economical to determine whether small esta-
blishments not responding to the short form 
were in operation during the census year. 
Where it is a new establishment, such a 
non-respondent is retained on the maiLing 
list in a "deferred" status, but dropped 
after failing, for three years to be con-
firmed as being an active manufacturer. To 
the extent that such establishments actually 
were in operation, there is undercoverage. 

Wherethe non-respondent short-form estab 
lishment had responded previously, its 
recent figures are estimated from its pre-
vious return. Such estimates, however, will 
not be included in the data for more than 
one year, after which the establishment goes 
to the "deferred" status. To the extent that 
establishments estimated in these circum-
stances did not actually operate during the 
census year, there is overcoverage. 

Inoct on the data. Manufacturing shipments 
estimated for long-form and short-form 
non-respondents from earlier returns, or 
otherwise, amounted to 1.1% of the total 
shipments for all manufacturing industries 
in 1982. These non-respondents numbered 
4,482 or 17.3% of combined long and short 
forms or 12.5% of all census establishments. 

p 
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Voir lea introductions aux sections portant sur 
des industries part iculières pour ce qui est des 
repercussions de la non-réponse' a ce niveau en 
1983. Lorsque nécessaire, les taux de non-réponse 
et lea taux d'estimation relat.ivement a l'ensem-
ble de l'industrie pour le recensemeñt des 
manufactures de 1983 seront publiés dana Is 
publication, Industries manufacturièrea du 
Canada: Niveaux national et provincial, no 31 -203 
au catalogue. 

Comparabilité des données 

Certaines unites h la comparabilité de quel-
ques données sont exposées ci-après. Il s'agit de 
considerations qui sont dana l'ensemble valables 
pour lea industries rnanufacturières. Lorsque leur 
importance le justifie, lea remarques sur la .com-
parabilité de données propres a certaines 
indu8tries sont reprises dons lea introductions 
des publications qui y sont consacrées. 

Lea totaux pour les slat.istiques qui compren-
nent des donn&es provenant de dossiers adminis-
tratifs ou de "questionnaires abrégés" utilisés 
pour lea petits établissements peuvent être 
incomplets ou non entièrement comparables sur le 
plan des definitions aux autres totaux. Pour ces 
petits êtablissements, toutes lea statistiques 
principales sont classées b l'activité manufac-
turière, è l!exception des propriétaires et 
associés actifs. les données des questionnaires 
abrégés a compter de 1980 ressemblent davantage 
celles des questionnaires longs qu'oux données 
établies a partir des dossiers administratifs. 
Dons le cas de ces dernières, le coat de tous les 
services achetés eat inclus dans celui des 
matières et fournitures et, donc, exclu de la 
valeur ajoutée. Quant aux données obtenues a 
partir des questionnaires abrégés, le coat- des 
services achetés est inclus dans Is valeur ajou-
tee et exclu du coat des matières at fournitures 
utilisées, comme pour lea données des question-
naires longs. Toutefois, pour Is période 1970-
1979, lea concepts utilisés pour la totalisation 
des données des questionnaires abrégés ressem-
blent de prés a ceux des données provenant des 
dossiers administratifs. Lea données des ques-
tionnaires abrégés pour le Québec sont préparéea 
è partir d'un questionnaire abrégé quelque peu 
plus dCtaillé qul recueille le coQt de la fab-
rication 6 façon faite par d'autres pour lea 
matires appartenant a l'établissement et. le coOt 
des biens achetés pour Is revente, qui sont tous 
les deux inclus dans le coOt des matières at 
fournitures utilisées et, donc, déduits lors du 
calcul de la valeur ajoutée. Ceci eat conforme 
aux concepts utilisés pour lea questionnaires 
longs, b l'exception de l'inclusion de Is revente 
dana l'activité manufacturière pour les question-
naires courts. Le traitement de ces items, suite 
au retour des questionnaires abrégés des autres 
provinces, eat incertain. Ii eat possible que le 
coOt de la fabrication b façon per d'autres ne 
soit pas exclu de Is valeur ajoutée. 

See introductions to sectLons on particular 
industries for the impact of non-response at 
that level in 1983, where significant. All-
industry non-response and estimation rates 
For the 1983 Census of Manufactures will be 
given in the publication, The Manufacturing 
Industries of Canada: National and Provin-
cial Areas, Catalogue 31-203. 

Conarability of Data 

Certain limitations to the comparability 
of some data are outlined below. These are 
considerations applicable to manufacturing 
industries generally. Where applicable and 
sufficiently important, remarks on data com-
parability specific to particular industries 
are included in the introductory sections of 
reports on those industries. 

Totals for those statistics which include 
data from administrative records or "short 
forms" used for small establishments, may be 
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. For these small 
establishments, all principal statistics are 
classified to manufacturing activity except 
for working owner and partner counts. 
Short-form data, beginning with 1980, more 
closely resemble long-form data than data 
based on administrative records. For data 
obtained from administrative records, the 
cost of all purchased services is included 
in the cost of materials and supplies used, 
and therefore excluded from value added. For 
data obtained from short-form question-
naires, the cost of purchased services is 
included in value added and excluded from 
cost of materials and supplies used, as is 
the case with long-form data. For the years 
1970-1979, however, concepts used in tabula-
ting short-form data, closely resembled 
those for data derived from administrative 
records. Short-form data for Quebec are 
constructed from a somewhat more detailed 
abbreviated questionnaire. It collects the 
cost of custom manufacturing done by others 
on materials owned by the establishment and 
the cost of goods purchased for resale; 
these are included in the cost of materials 
and supplies used and hence deducted in 
calculating value added. This conforms to 
long-form concepts, except for the inclusion 
of resale activity in manufacturing activity 
for short forms. The treatment of these 
items in the short form responses from other 
provinces is uncertain. It is possible the 
expense of custom manufacturing by others is 
not excluded from value added. 

I 

I 
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As noted in earlier reports, coverage of 
' new small establishments fluctuated in the 

1973-1980 period. There were large increases 
in establishment and working owner and part-
ner counts in 1978 owing to a concerted 
effort to remedy lowered coverage of small 
establishments, with smaller increases in 
1979 and nominal increases in 1980. Impact 
on other data was limited in most indus-
tries. In addition, some 1,400 establish-
ments were dropped from the 1975 Census 
mail-out under a new rule excluding estab-
lishments with no reported salaries and 
wages, and shipments of less than $100,000. 
(This rule was discontinued, as financial 
statements filed with Revenue Canada, in 
wide use beginning with the 1976 Census, 
often show no salaries and wages for small 
firms actually making such payments.) 

Comparisons With Trade Data 

Direct comparison of import and export 
statistics with shipments data reported for 
commodities of domestic manufacture is not 
always possible. The Industrial Commodity 

' Classification (ICC) used for domestic pro-
ducts and the Canadian international Trade 
Classification (CITC) are however reconcila-
ble and the reader should request this for 
the commodities of interest from the 
Co-ordinator, Commodity Classification, 
Standards Division, Statistics Canada, R.H. 
Coats Building, Ottawa, K1A 016. 

Comparisons are often influenced by the 
fact that the Census of Manufactures accepts 
fiscal year reporting (see "Reporting 
Period" above). 

For detailed information on external 
trade, the reader should refer to Imports, 
Merchandise Trade, Comodity Detail, Annual, 
Statistics Canada, Catalogue 65-207, and 
Exports, Merchandise Trade, Annual, Sta-
tistics Canada, Catalogue 65-202. 

Monthly Data 

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 22 
industry groups and many industries are 
published monthly in Inventories, Shipments 

' and Order8 in Manufacturing Industries, 
Catalogue 31-001. These estimates are avail-
able about six weeks after the end of the 
month for which they are collected. Com-
modity detail is not collected by this 
survey. 

Comme ii a été indiqué dana des publications 
antérieures, l'observation des nouveaux petits 
établissements a fluctué durant la période 1973-
1980. Des augmentations importantes du nombre 
d'établissements et du nombre de propriétaires et 
associés actifs se sont produites en 1978 per 
suite de l'effort concerté en vue de remédier a 
Is sous-observation des petits établissements; en 
1979 les augmentations ont été faibles, et en 
1980 elles ant été marginales. Les repercussions 
au niveau des autres données ant été ].imitCes 
dans Is plupart des industries. Do plus, quelque 
1,400 établissements ant été rayés de Is hate 
d'envoi du recensement de 1975 conformérnent a une 
nouvelle régle excluant les êtablissements 
n'ayant déclaré aucune rémunération et dont Is 
valeur des livraisons était inférieure a 
$100,000. (Cette règle n'a pas Cte maintenue, 
parce que les declarations financières soum.ises è 
Revenu Canada, qui ont été largement utilisées a 
compter du recensement do 1976, indiquent souvent 
aucune rémunération pour des petites entreprises 
qui effectuent en fait de tels paiements.) 

Comparaisons avec les données du commerce exté-
rieur 

ii n'est pas toujours possible de faire une 
çomparaison directe entre lea statistiques sur 
hem importations et lea exportations et les don-
nées sur lea hivraisons de produits de fabrica-
tion canadienne. On peut cependant faire un 
rapprochement entre Is Classification des 
produits industriels (CPI) utilisée pour les 
produits canadiens et Is Nomenclature canadienne 
pour le commerce international des màrchandises 
(NCCI), et le lecteur peut en faire Is demonde 
relativement aux produ.its qui l'intéressent en 
s'adressant au coordonnateur des classifications 
des produ:its, Division des normes, Statistique 
Canada, immeuble R.H. Coats, Ottawa, K1A 016. 

Les comparaisons sont souvent influencées du 
fait que le recensement des manufactures accepte 
des declarations en fonction de l'annCe finan-
cière (voir "Période declaration" ci-haut). 

Pour des renseignements détaillées sur le com-
merce extérieur, le lecteur peut consulter 
Importations, commerce de marchandisea: detail 
des produits, annuel, Statistique Canada, no 
65-207 au catalogue et Exportationa, commerce de 
marchandises, annuel, Statistique Canada, no 
65-202 au catalogue. 

Damnées mensuelles 

Des estimations courantes do la valeur des 
livraisons de produits de propre fabrication pour 
22 groupea d'induatries at un grand nombre 
d'iridustries sont publiées chaque mois dsns 
Stocks, livraisons et commandos de8 industries 
manufacturières, no 31-001 au catalogue. Ces 
estimations paraissent environ six semaines après 
la fin du mois pour lequel ehles sont recueil-
lies. L'enquête ne produit pas de renseignements 
sur le detail de Is production. 



SELECTED PUBLICATIONS 
	

CHOIX DE PUBLICATIONS 

For additional information on the various 
data reported, and for related data or in-
terest for analytical assessment, the reader 
may refer to the following publications 
(among others) of Statistics Canada: 

Catalogue 

Monthly 

11-003E Canadian Statist4cal Review 

23-003 Production and Stocks of Eggs and 
Poultry, 811. 

31-001 Inventories, Shipment8 and Orders in 
Manufacturing Industries, 811. 

62-011 Industry Price indexes, Bil. 

65-004 Exports by Commodities, 811. 

65-007 Imports by Commodities, 811. 

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil. 

Quarterly 

23-008 Report on Livestock Surveys, 811. 

Annual 

23-202 Production or Poultry and Eggs, Bil. 

23-203 LIvestock and Animal Products Sta-
tistics, 8±1. 

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, 811. 

32-229 Apparent per Capita Food Consumption 
in Canada, 8±1. 

E. - English 	Bil. - Bilingual 

In addition to the selected publications 
listed above, Statistics Canada publishes a 
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available from Statistics Canada, 
Ottawa (Canada), K1A 0T6. 

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00, Other 
Countries $6.00. 

Pour plus de details sur les différents chif-
fres déclorés et sur des données connexes pouvant 
servir è des Fins analytiques, consulter (entre 
autres) les publications suivantes de Statistique 
Canada: 

Catalogue 

Mensuel 

11-003F Revue statistique du Canada 

23-003 La production et stock des oeufs et de 
volailles, Bil. 

31 -001 Stocks, livraisons et commandes des in- 
dustries manufacturières, 811. 

62-011 Indices des prix de l'industrie, Gil. 

65-004 Exportations par marchandises, 811. 

65-007 Importations par marchandises, 8±1.. 

72-002 Emploi, gains at durée du travail, Bil. 

Trimestriel 

23-008 Rapport des enquêtes sur le bétail, 811. 

Annuel 

23-202 Production de volaille et oeufs, 811. 

23-203 Statitique du bétail et des produits 
animaux, Bil. 

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, 8i1. 

32-229 Consommation apparente des aliments par 
Personne du Canada, Gil. 

F. - Francais 	811. - Bilingue 

Outre les publications énumérées ci-dessus, 
Statistique Canada publie une grande variété de 
bulletins statistiques sur la situation économi-
que et sociale du Canada. On peut se procurer un 
catalogue complet des publications courantes en 
&adressant b Statistique Canada, Ottawa 
(Canada), K1A 016. 

NO 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays $6.00. 
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